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ŽELEZNIČARJI SE ŽE POSVETUJEJO 
Železniški uradniki so pričeli s separatnimi napori, da 

napravijo konec stavki. — Stavkarji sprejeli pova -
bilo na konferenco. — Jewell je dobil več ponudb. 
Ugotovilo generalnega državnega pravdnika 

Chicago, EL, ?4. julija. — Dočim so vladni uradniki; 
molčali glede stavke ž?lezmčarj'*,-z izjemo objave Ben. 
Hooperja, načelnika železniškega delavskega sveta, 
da ne bo slednji za enkrat storil nobenega nadaljnega ko-' 
laka, se je zanimanje danes obrnilo na posebna mirovna 
prizadevanja železnic in stavkarjev. 

Vradniki Baltimore in Ohio Že-
leznice so incli v Baltimorju m»-
j-tanek z zastopniki stavkajočih 
ii*lnienee\* v delavnicah in kljub 
izjalovljen ju slišnih naporov se-
a ero-zapadnih železni«* tekom pre-
teklega tednu. se je plašilo, da bo 
dosegJa konferenc« V Baltimor-
ju ugodne uspehe. 

Če bi se sestanek končal z urav-
navo, pot«ra je pričakovati, da 
bodo tudi drujre žel^imiee sledile 
temu vzgledu- B. M. Jewell, na-
čelnik unije uslužbencev železni-
ških delavnic, ni hot H govoriti o 
tem sestanku v Baltimorju. pač 
pa je preje prignal, da je dobil 
ponudbe za uravnavo od Števil-
nih železnic. 

Molk zveznih uradnikov se je 
razlagalo tako, da hoče pustiti 
predsednik položaj za nekaj dni 
takim kot je, med katerim časom 
bo preštudiral poročilo delavske-
ga tajnika Da visa ter se se nada-
lje informiral glede dejstev. 

Da pa jo predsednik priprav-
ljen vprizoriti kako akcijo in si-
cer kmalu, je razvidno iz njego-
vih prizadevanj, da dobi v roke 
dejstva z vseh strani. Konferen-
ca. ki se je vršila v petek med 
člani senatnega komiteja za med-
državno trgovino ter načelniki iz-
točnih železnic ter konferenca 
med načelnikom Hooper jem že-
lezniškega eta. tajnikom Davi-
som ter voditelji stavkarjev. je 
ojačita domnevo, da je bil skle-
njen reki definitivni načrt. 

' Možno akeijo od strani meddr-
žavne trgovske komisije se je vi-
delo v ugotovHu {»eneralnegra 
pravdnika Dauphertvja. da bo 
izvajala komisija nadzorovalno 
silo nad železnicami. 

Preko nedelje ni prišlo do ni-
kakih večjih irgredov, ki bi bili 
vredni omenitve. 

Governer Neff iz Tfjsa je obja-
vil .da je pripravljen odposlati 
čete na katerokoli mesto, kjer bi 
bili vlaki ustavljeni vsled nasilja 
ali nezmožnosti železnic, da dobe 
potrebno osobje. 

Oblasti v Lvnndyl, T'tah. iščejo 
neidentifirtranepa neunij>kega 

delavca ali skeba. o katerem se 
plaši, da je povzročil smrt neke-
pa sfavkarja s tem, da pa je pah-
nil pred neki vozeči se vlak. 

I 
^ i 

BAVARSKA NAJ IZŽENE LU 
DENDORFFA. 

Berlin, Nemčija, 24. julija. — 
Ruski komunisti so vprašali ba-
varsko zbornico koliko časa bo še 
dovolila generalu Ludendorffu j 
bivanje na Bavarewem, potem ko 
je slednji obdolžil sovjetsko via- 1 

do, zastopajočo Nemčiji prijazen 
ruski narod, tekom ^jpovorov in 
pisanih člankov, da je pripisova- i 
ti zovratni umor ministra Rathe-
nau a boljševiškim prizadeva- i 
njem, da spravijo radikalne ele-' 
m^nte v skrajne nacijonalistične ; 

krope. 
Ludendorff se mudi sedaj v 

Monakovem. Ponovno je izjavil, 
da nima nikakih političnih aspi-
racij. 

j 
SPOPADI NA AVSTRIJSKO-; 

MADŽARSKI MEJ T. 

Budimpešta, Madžarsska. 24. 
julija. — Spopadi na meji, ki so 
*e za vršil i tekom tadnjepa časa. 
so dovedli do aretael:e prejšnje-
pa poročnika Hejjasa ter sedem 
njepovih pomočnikov, s katerimi 
je rekrutiral ljudi na /tepostaven 
način. 1 • 

Hejjas je igral precej veliko 
ulogo pri vpadu v Buvgenland, ki 
se je za vršil preteklo leto. 

. j 
j 

DOVTIP O ŠVICARSKI MOR-
NARICI BO KMALU ZASTAREL 

Ženeva, Švica. 24. julija. — 
Dovtip o "švicarski mornarici'* 
bo postal zastarel, če se bodo iz-
polnili načrti, s katerimi se peča-
jo sedaj inžinirji. 

Skupina inžinirjev izdeluje na-
črt za spojitev rek Rhone in Rena 
potom kanala, vsled «Vsar bi bila 

i omogočena navigacija do Ženeve. 

ČEDNE POSLEDICE i 
BLAŽENE SUŠE 

V New Torku so smrtni slu-
čaji vsled xavxiv^nja, — 
"žeanja" za 89 odstotkov 
večji. 
Ker ne morejo dobiti radi pro 

hibieijske postave pristnega. vie 
žanega žga ija. pijejo Newvona-
ni vse mogoče zmesi in posledicr 
tega je. da se je število smrtnih 
slučajev radi uživanja te strupe i 
ne brozpe v zadnjih dveh letih 
povišalo za celih 89 odstotkov. — 
soglasno s Statistika ni i. katere je 
ravnokar za vršil ter objavil 
zdravstveni nadzoynik Nor ris. 
Tekom prvih šestih mesecev teko-
čepa leta je umrlo v New Yorku 
osemd^t oseb na akutnem alko-
holizmu. — se jrlasi v poročilu 
Dr. Norris izjavlja, da je to po-
višanje za sedem in dvajset od-
stotkov v primeri z isto dobo v 
preteklem letu ter povišanje za 
devet in osemdeset odstotkov v 
primeri z letom 1920. 

To velikansko povečanje smrt-
nih slučajev vsled akutnega al-
koholizma se pripisuje izključno 
le takozvanemu "hoochu". Poro-
čilo dr. Norrisa pravi, da izdelu-
jejo tri četrtine talkozvan<ega 
"žganja" , katerega se zavžije v 
New Yorku. neuki in neizvežbani 
butlegarji. To pijačo se dela iz 
vsakovrstnih mešanic in v goto-
vih slučajih ne obstaja iz drutreir? 
kot vode pobarvane z jodovo 
tinkturo ali iodinom. V drugih 
vrstah pa je aajti „lenaturiran: 

alkohol Denaturiran alkohol je 
najbolj nevaren in v neočiščenem 
stanju, v katerem se pa poposto 
zavžije, vsebuje množine kreo-
sota. petroleja in drugih primesi, 
škodljivih človeškemu zdravju. 

Soglasno s poročilom dr. Nor-
risa ni bilo opaziti praktično no-
benepa zmanjšanja v javni za-
htevi po opojnih pijačah. Ljudje 
pijejo, kar morejo dobiti ter so 
s tem ustvarili trg za pijačo, ka-
terega morajo zakladati butl»e-
garji. Bdinole ^na šestina pija-
če. katero se zavžije v New Yor-
ku. je čista. Med najbolj priljub-
ljenimi nadomestili so špirit ali 
žitni alkohol, pobarvan z žganim 
sladkorjem ter denaturiran alko-
hol, katerega se je deloma oči-
stilo. 

Poročilo pravi koračno, da se 
prodaja le zelo malo les-
nega alkoLola ;n da se je vs!ied 
teg-a tudi sorazmerno skrčilo šte-
vilo smrtnih slučajev iz tega 
vzroka. 

DOLGI POST STARKE. 

Lexington, Kv„ 24. julija. — 
Mrs. E^zabeta Coffey s Humble 
Mountain je preč^vela danes pet 
in štirideseti dan svojega posta. 
Domneva se. da skuša poraziti re-
kord Rev. Bice-a iz Powell okrai 
ja, ki je umrl pred par dnevi po-

! t.em ko se je postil devet in šest-
deset dni. 

Mrs. Coffey m navedla nobe-
nega vzroka za svoje poštenje. 
Uživala je siratko, a nikake so-
lidne hrane. Pravi, da ne čuti ni-
kakih zlih posledic. 

ČITA ROMANE PRED USM&-
ČENJEM. 

t _ _ _ _ _ 
Owning, N. Y., 24. juKja. — 

Mladi črnec Luther Boddy, ki be 
moral plačati s svojim življenjem 
smrt dveh policistov, katera j€ 
ustrelil, je najbrž sklenil prečita-
ti pred svojo smrtjo toliko knjig 
kot le mogoče. On eita knjigo za 
knjigo, večinoma romane. 

IRSKI REPUBLIKANCI SO S I 
UMAKNILI V GORE. 

Dublin, Irska, 24. junija. — 
Čete proste irske države so za-
vzele Ballyhaunis • grofiji Mayo 
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REORGANIZACIJA V 
NEMŠKEM CENTRUMU 

Vodstvo centruma ali kle-
rikalne nemške stranke, [ 
je objavilo, da bo nomini-
ralo nekatoliške kandi-
date. , 

Poroča Ciril Brown. 

Berlin, NVmf-ija. 24. julija. — j 
Pr+-kn nori se j*' mr*ro«"na katoli-
ka Centrum stranka. <"eprav je 
»hrnnila svoje staro im .̂ naen-
krat i/prenifnila v republikansko 
trankn ter ne žrli, <1h bi se ]o j 
matralo še na<lalje kf»t omejeno 

na eno veroizpoved a nje Postati 
hoče namreč skala v politi«*nem 
•. iharju za republikance vseh ve-
roizpovedovanj ter se imenovati 

veliko stranko eentruma'". 
Znano je bilo že nekaj časa. da je 
pričakovati radikalnih izprememb 
v eentrumu. a stropa disciplina, ki 
je vedno predstavljala eno glav-
nih čednosti centruma. je prepre-
čila pronicanje vseh vesti srlede 
novih načrtov in to kljub o-
strim bojem, ki so se završili v 
zadnjih par tednih v notranjih 
eentrističnih krofih med fakcija-
mi in voditelji. 

Včeraj pa je objavila Germania 
obenem s stotinami provincijal-
nih listov na prvi strani veliko 
izpremembo, ki se je završila. 

— Združenje in koncentrira-
nje našejra strankinepa programa 
je bistven poproj za nadaljni ob-
<toj Nemčije. Vs!r*d te^a .,e tr^ba 
zgraditi nifvpro<"-no stranko z vi-
sokim ciljem ter modnim srcem 
Ta stranka mora vključevati ide 
je našega novega časa, ne da bi 
se žrtvovalo, kar je bilo dobrega 
in koristnega v starih časih. Ta 
stranka mora obvladati velike so-
cijalne in ekonomske naloge se-
danjega časa. premagati razred-
no sovraštvo ter združiti zastop-
nike iz vseh slojev življenja ter 
vseh veroizpovedanj za konstruk-
tivno politično delo. 

— Zavarovanje naše »edanje 
ustave mora biti njen glavni po-
sel in vsled tega je potrebno, da 
požene ta stranka svoje korenike 
v vse dele Nemčije. Po tem bo go-
tovo postala centrum velike u-
stavne zveze strank, o kateri se 
je toliko govorilo v zadnjm času. 

— Da dokažeroo svojo resnost, 
so različni komiteji velike centri-
st ične stranke sklenili, da bod/ 
pri prihodnjih volitvah nomini-
rali veliko število nekatoliških 
kandidatov, brez ozira na to. T-e 
imajo ti nekatoliški Kand'Iati 
podporo svojih lastnih sovernikov 
ali ne. Centristična stranka je 
nemška ustavna stranka, katere 
ne bodo gvodili na stranpota po-
misleki glede vere. razreda ali 
plemena. 

Ta proglas se smatra za pova-
bilo na nezadovoljna v vseh dru-
gih strankah, naj se pridružijo 
prenovljenemu in pomlajenemu 

eentrumu. ki si je pridobil tak 
upliv vsled sposobnosti svojib 
voditeljev. 

Nobenega dvoma ne more biti, 
da bo našel ta poziv odmev v šte-
vilnih krogih. Številni, ki so se 
pridružili socijalistom ali nemški 
ljdski stranki enostavno radite-

i ga, ker ni bilo nobene resnične 
republikanske stranke, se bodo 

' sedaj z veseljem pridružili cen-
• trumu, ko se je enkrat oprostil 
! svojega posebnega verskega zna-
čaja. To izpremmbo je pripisova-
ti v glavnem dvema, namreč 
zveznemu delavskemu ministru 
Braunu, ki je katoliški duhovnik 

| ter prejšnjemu ministru Siege-
waldu, 

i 
Nepotrjena poročila naznanja-

jo, da so se republikanci z veliko 
nagHco umaknili v Galtee gorov-
je ter da so jim vojaki proste 

, irske države neprestano za pe-
1 t a a d -

INOZEMCI NAJ NE | 
BODO DRŽAVLJANI: 

Kongresnik zahteva, naj se 
zanika državljanstvo vsem 
inozemcem- — Šele njih 
otroci naj ga dobe. 

Atlantic City, N. J.. 24. julija. ' 
Kongresnik George W. Edmonds 
iz Philadelphije zahteva zanika-
nje državljanstva vsem prise-
ljencem v prvi generaciji. On ho-
če, da naj zvezna vlada zanika 
državljanstvo vsem />risefjeneem 
ter ira di ši-V njih otrokom, kc 
bodo dosegli starost eno in d vaj-
etih le*. C V kaj tak*-ga n«* bi-, 

lo mogoče, naj se napravi nepre-
stano bivanje v t»jj deželi sko 
/.i eno in dvajset let glavnim 

i za naturalizacijo. 
— Mi najdemo v tej deželi na 

j tisoče oseb. — je rekel. — ki ho-
[ dijo naokro«r z naturalizacijskimi 
I listinami, ki pa niso sposobni za 
: ameriško državljanstvo. Mi naj-
demo tudi korumpiran razred ]h>-

; litikov. ki so pripravljeni poma-
I ijati takir.« ljudem, da si pridobe t 
, državljanstvo. 

PITTSBURŠKI MTLJONAK SE 
JE SPOMNIL USLUŽBENCEV 

Pittsbnrgl», Pa.. 24. julija. — 
; Oporoka pokojnega Russell H. 
Boggsa. ki je bil trgovec v tu-
kajšnjem inestu skozi več kot pet-
deset let ir, s katero se razpolaga 
s premoženjem, cenjenim krog 
petnajst miljonov dolarjev, vbljfu 
euje vsakejra usluzbenea velika 

| department prodajalne, ki je 
( služI? več iot f»et let. 
j Opor »ka za pušča .^50.000 za do-
( brodelno zvezo uslužbencev ter 
nadaljne tisoče in tiso.'e za raz-
lične dobrodelne zavode bn^z o-
zira na veroizpovedanje. 

SAM SI JE ODSEKAL ROKO. 

Trenton, X. J.. 24. julija. — 
[Oseminpetdesct'etni Nieholas Hor 
i nachek je re^el svoji ženi in 
i hčeri, da bo šel v klet naeepit 
nekaj lesa. Kmalo zatem sta za-

! slišali obupno Kičanje iz kleti 
Šli sta doli ter našli nasrečneža 

j v strašnem stanju. Njegova roka 
je bila skoraj čisto odsekana in 

I tudi na glavi je imel globoke ra-
t/e. V bolnišnici so rekli zdravni-
ki. da je nenadoma zblaznel. 

_ 
OSNOVANJE MEDNARODNE 
FA&ISTOVSKE ORGANIZA-

CIJE. 

London, Anglija, 24. julija. — 
! Iz Rima poročajo, da so napro-
| sili voditelja laških fašistov, po-
; slanca Benita Musolinija, naj 
i ustanovi v inozemstvi! podružni-

ce fašist o vske organdzacije. Ne-
kemu časnikarskemu poročeval-

I cu je povedal, da bodo fašisti 
kmalo zagospodovali laškemu 
parlamenta. 

POLOŽAJ V PREMOGARSKI STAVKI 
Hoover se posvetuje z delodajalci glede združevalnega na-

črta. — Konferenca bo storila korake, da prepreči 
profitirstvo s kurivom- — Sklep governerja Groes-
beeka. — Odgovor premogarskega zastopnika. 

Washington, D. C., 24. julija- — Delodajalci v premo-
govnih okrajih mehkega premoga, ki predstavljajo sedaj 
proizvajajoče okraje v šestih državah, so zbrali danes 
tukaj na poziv trgovskega tajnika Hooverja, ki je na-
p r o s i l za njih sodelovanje z vlado in železnicami pri iz-
vrsenju načrta za razdelitev premoga. Ta načrt je bil se-
stavljen v namenu, <la se zavaruje železnice, javne utili-
tete, i«» je elektrarne, plinarne in vodovode ter druge bi-
stveno potrebne industrije pred pomanjkanjem premoga 
ter prepreči navijanja cen premoga tekom stavke. 

Kot sklenjeno na številnih kon-
ferencah namerava ustvariti na-
črt centralni komitej. v katerem 
bodo zastopniki trgovskega, ju-
st i«"*nejra in notranjega depart-
menta meddržavne trgovske 
komisije. 

Čeprav bo posloval na«"rt u-
s[xšno potom sodelovanja delo-
dajalcev in železnic, bo vendar 
temeljil na avtoriteti meddržavne 
trgovske komisije, ki bo nasto-
pila v slučaju potrebe v prilog 
wi*»državne trgovine. 

Potom tf avtoritete bo komisi-
ja lahko kontrolirala razmere 
tako «rlede razdelitve kot een. če 
bi se kooperativni napor v kate-
remkoli okraju izjalovil. 

Detroit, Mich.. 24. julija. — 
Governor Groesberk je odpoto-
val danes \r Detroita v Sasrinaw. 
pripravljen, d stori koner-ne ko-
rake z ozirom na obnovljenje o-
hratovanja v premogovnikih Mi-
ehigana. 

Glasi se. da se bo tekom popol-
dneva posvetoval z Leonom Jo-
nes. predsednikom okraja 24 U. 
ir. W. in sieer glede predlogov, 
katere je stavil governer premo- r 

srarjem preteklega tedna, v k a t e - 1 

rih se je pri a silo. naj se delavei vr-
nejo v rove ter pričnejo kopati 
premog v državne in občinske 
svrhe. pod privatno ali pa javno 
kontrolo. 

Mr. .Tones je baje rekel, da se 
premogarji v Miehiganu ne mo-
rejo vrniti na delo brez d o v o l j e -

nja narodnih unijskih uradnikov. 
-John Li. Lewis, mednarodni pred-
sednik United Mine W o r k e r s , je 
že informiral governerja, da se 
ne bo dalo takesra dovoljenja za 
premogarje v Miehiganu, dokler 
ne bo sklenjen narodni dogovor 
med delodajalei in premogarji. 

Governer je bil pripravljen nu-
diti prem oprarjem vse mojro^e 
ugodnosti, da doseže sprejem 
svojih predlogov, vendar pa na-
mignil. da bo prevzel vodstvo 
nad rovi ter skušal pričeti z obra-
tovanjem, če mu ne bo mogoče 
skleniti dogovora s premogarji. 
Pred svojim od pot ova nje m je iz-
javil governer, da je postalo po-
manjkanje premoga v Miehiganu 
preveč akutno, da bi se moglo 
dovoliti nadaljno zavlačevanje v 
obnovljenju obratovanja. 

V slučaju, da bi vlada prevzela 
rove in da bi se stavku joči pre-

mogarji ne hoteli vrniti na delo, 
hi poslali narodno milico ter dr-
žavno policijo k rovom, da jih 
zavaruje ter pričeli obratovati z 
ljudmi, ki bi se hoteli priglasiti za 
to delo. 

i 
MOŽNOST VOJAŠKE DIKTA-

TURE V ITALIJI. 

Rim, Italija. 24. julija. — Po-
tem ko je tudi Orlando izjavil, 
da ne sprejme ponudene mu služ-
be, da sestavi novo ministrstvo, 
bo kralj naprosil prejšnjega mi-
nistrskega predsednika Bonomi-
ja. naj skuša on sestaviti kabi-
net. 

Če se bo tudi ta poskus pone-
srečil, bo poglasena vojaška dik-
tatura. kot se glasi. 

ČETE PROSTE IRSKE DRŽA-
VE ZMAGUJEJO. 

Dublin, Irska, 24. julija. — Če-
te proste irske države «o zavzele 
Ballvhaunis v okraju Mayo. 

Pri zavzetju Limericka so ime-
le čete petnajst mrtvih ter 87 
rarjcnih. Domneva se, da so imeli 
ustaši nad trideset mrtvih. 

SREČEN ČLOVEK. 

Utica, N. Y., 24. julija. — Na-
slednja povest bo zanimala vsake 
ga, ki imajo hišo, zgrajeno še v 
onih lepih prejšnjih časih, ko je 
bila Amerika še vedno dežela 
prostosti. 

Charles Sprague iz Bridge-
water je odkopal kos temelja pod 
svojo hišo. da izvrši neko popra-
vilo in pri tem je našel steklenico 
žganja, vzidano v zid kleti. Na 

i steklenici je bil label z letnico 
1846. 

T T T " t 

RUSKI DELEGATI SO DOSPE-
LI V BERLIN. 

Berlin, Nemčija, 24. julija. — 
Ruski delegati, ki so se bili vde-
ležili haa&ke konference, so do-
speli sem. Vodi jih Maks Litvi-
nov. Tukaj bodo ostali par dni, 

1 nakar bodo odšli proti Moskvi 

bližino Harrisburga. Pa., je dospel oddelek milice ter napra vil mir med štrajkarji in oborože-
nimi koza ki. Kljub temu, da je bilo dosti streljanja, ni bil nihče ranjen. 
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NIKAKEGA DRŽAVLJANSTVA ! 

Kongresu ik Edmonds iz Philadelphia, ki je brezi 
dvoma vse prej kot velika lue na polju državuištva ter 
narodne ekonomij«, je imel v Atlantie City ^ovor, vi 
katerem j<- zahteval, naj se zanika od sedaj naprej, 
ameriško državljanstvo vsem priseljeneem. 

Državljanstvo naj dobe šele njih otroei, potem ko 
bodo d o s e l i starost enoindvajsetih let ter dokazali, da 

.i«' njih forejnarska, naalovredna kri, primerno ame-
rikanizirala. 

\ shieajii jr.i, da bi njegovi tovariši v kongresu ne 
bili tako naprednih in prosvitljenili nazorov kot je 
Edmonds, naj se forejnarjem dovoli naturalizacijo po 
enoindvajsetih letih, tekom katerih bi imeli dosti ra-
sa seznaniti se z ameriškimi napravami ter se prilago-
diti standardu rojenih Amerikaneev. 

44Dosti je forejnarjev". pravi Edmonds, " k i letajo 
naokrog z državljanskimi listinami, ki pa niso niti ma-
lo sposobni za ameriško državljanstvo. Tudi dosti je 
politikov, ki so vedno pripravljeni pomagati forejnar-
jem. da dobe državljanske papir je ." 

Ker je med raznimi hvalevrednimi ameriškimi na-
pravam* tudi preeej naprav do mozga pokvarjenih 
pristna »-ameriških graftarskih politikov, naj se zanika 
inozemeem državljanstvo. 

To je logika kongresnika Edmondsa. 
(tjede vrednosti in sposobimsti inozeineer, da po-

stanejo ameriški državljani, gredo mnenja preeej na-
razen. 

Dosti je prišeljeneev ter lahko mirno reeemo pre-
težna ve."inn n ji}), ki so po svojih duševnih zmožnostih 
bolj us]M»sobljeni bili ameriški državljani kot pa ve-
čina hriboveev in niiinšajiiarjev iz Kentm-kv-ja, Ala-
ha me in West Virgin i je. 

Isto velja tudi glede erncev-državljanov. katere so 
privedli iz afriških pragozdov, da opravljajo suženjska 
dela na posestvih pristnih Amerikaneev v easu. ko sol 
si nevedni evropski kmetje že priborili v najbolj ab-
solutnih eesarstvih pravieo ljudskega zastopstva v u-
pravi dežele. 

Pomisliti j»* treba nadalje, da inozemei ustvarja-
j o skoro vse bogastvo Amerike s svojim težkim delom 
v rudnikih, plavžih, v gozdovih in drugod. 

Zanikati takim pravieo državljanstva, ee ga hoče-
j o imeti, to je pravieo. ki ni bila zanikana inozemeem 
niti v earski Kusiji. bi pomen jalo korak nazaj v temo 
in zagrizenost ter korak naprej proti cilju. katerega! 
zasleduje gotova skupina Amerikaneev. jiroti eilju bi-, 
gotne. nestrpne, s kitajskim zidom obdane Amerike, v ' 
katerih bi bila svoboda mrtva erka, spravljena pod stek-
lom v dobro zavarovani in zaprti blagajni ameriškega 
državnega departmenta v Washington«. 

D o p i s i . 
Tacoma, Wash. 

Nemili smrt je v enajstih me-
secih pobrala dva sina. Vzrok nji 
hove smrti je bila voda. Prvi, ki 
je prišel 5. rnaja lanskega. leta. i* 
starega kraja, je iel 5. avgusta na 
vodo v malem čolnu. Čoln se je 
obrnil in sin se je vtopil. Ni ga 
bilo i z vode 22 dni. Po tem dolgem 
easu smo i*a dobili plavajočega na 
površju vode. Drugi, starejši, ki 
j*? bil že 15 let v Ameriki, se je šel 
<lne Š. julija t 1 kopat. Prijel ga 
je krč in je vtonil. Biki *o njegovi 
prijatelji tam. ki »o ga potegnili 
ven. ali vos trud je bil zastonj, da 
l»i ga oživnli. Tukaj zapuščata 
mene oeeta, mater, tri brate in 
festro. 

Tem p̂ toun sr zahvalimo vsem 
našim prijateljem in vsem tistim, 
ki so nam pomagali pri pogrebu 
najinih sinov oziroma bratov. Po 
sebno se zahvalimo Johnu Herva-
tinti iti Johnu Zajcu za njihov 
trud in pomoč. 

Pozdrav vnem rojakom in roja-
kinjam čirom Amerike. 

John ČVskada. 

Cleveland. Ohio. 
Mr. Anton Jerina in njegov sin; 

Frank sta bil« za en teden na tfb-; 
jsku pri njegovi sestri, odroma 

pri d nižini Franka Leskovie na 
b:{li{ t i las ̂  Ave. Z njegovo sestro 
-ta že nista videla 17 let. Mr. Je-
rina ima svojo trgovino v Cla-
ridge in tako mu ni čas dopuščal 
nikamor iti. O Cleveiandu se je 
dokaj povoljno izrazil. Njegov sin 
Frank pa >e ostane tukaj za nekaj 
easa. 

Ali se bližamo severnemu tečaju? 
Profesor Sehnauder v Pot-sdamu 

pri Berlinu priobčuje zanimiv re-
zultat svojirfi astronomskih pro-
ueavanj. Zemljepisna širina tam-
kajšnjega obaei-v a torija se je te-
kom zadnjih let razširila za kake 
pol ločne sekunde, to se pravi: 

J razdalja od severnega tečaja se je 
v par letih skrčila za kakih 15 
metrov. Da tu ne gre za krajevno 
omejeno gibanje, je razvidno iz 
dejstva, da so opazili na popolno-
ma drugi strani našega planeta, v 
I zvezdami Ukiah v Califocniji, v 
zadnjih 17. letih razširjenje zem-
ljepisne širine za kakih 5 metrov. 
Ti astronomski rezultati so tudi 
z zemljepisnega stališča važni, 
ker tvorijo v vrsti prikazni dej-
stvo, da so spremembe zemeljske 
osi veliko večje, nego se je dose-
daj domnevalo. 

Iz Slovenije. 
Zaradi suma ropa 

so aretirali orožniki v Št. Lenartu 
v SI "V. goricah thiletnega .Konra-
da Ž vaj ka rja, Poletnega Henrika 

i Žugmaua in 161etnega Konrada 
Deutsehmanna, ki so osumljeni, da 
so v okolici napadli m oropali 
dve ženski ter prodali blago po-

:tem tihotapcem. 
- » » • 

Obsojeni župan. 
Iz Radovljice poročajo: Na£ žu-

pan, znani pod imenom "radov-
ljiški bos", je silno hud, ker je 
odstavljen od županske časti. Bil 
je namreč obsojen na 10,000 kron 
globe, in sicer zaradi takega pre-
stopka. da je postal kot župan ne-

| mogoe. Ker j«? bil zaradi te*ra su-
spendiran. se je pritožil na pokra-
jinsko upravo v I.jnbljani, misleč, 
da je v Ljubljani drug zakon kot 
v Radovljici Pa se je silno zmo-
til, kajti Ljubljana je potrdila su-

; spenzarijo in župan je dobil na t.a 
način poleg kazni dolg nos. 

! Čudni dušni pastiry 
Neki Janko Lovrec iz Polenšaka 

i se je leta P.»20. preeej premožen 
(iz Amerike v svoj rojstni kraj. 
Ko je doznal, da je padlo v sve-
tovni vojni veliko domačinov, jim 
je sklenil postaviti skupen sih>uic-
nik. To pa župniku Podplatniku 
nikakor ni bilo po volji. Prigovar-
jal je Lovrecu, naj da raje naipra-
viti nov oltar za župno cerkev, v 
kar pa ni hotel privoliti in je ostal 
pri svojem sklepu. Spomenik je iz-
delal mariborski mojster Pajer in 
je bil končno tudi postavljen na 
pokopališče. Župnika Podplatnika 
je spravilo to iz sebe in je napra-
v)l naravnost neverjeten korak. 
Prijavil je namreč zadevo oblasti 
in zahteval odstranitev spomeni-
ka cerkvenega zemljišča. 

Iz (.iornjega grada poročajo: K 
našemu dekanu Novaku so prine-
sli krstit nezakonskega otroka: 
Pojškruliovcga Toneta. Novak je 
botre nalirulil z besedami: "Ali 
ste prinesli hudičevega otroka?" 

, To je olika duhovnika! Kot da bi 
bil otrok kriv, da je nezakonski. 

Od 
Sv. Benedikta v Slov. gori-

cah poročajo: Naš g. župnik se 
prav posebno odlikuje po sladkih 
besedah in prijetnih obljubah. V 
dejaknju pa se silno razlikuje od 
saniaritanske gostoljubnosti. Spo-

: da.i navedeno naj to potrdi.. Se-
danji g. kaplan pri Sv. Benediktu 
se je moral naseliti v sobi, kjer je 
pred nedavnim časom hiral in u-
mrl za sušieo njegov prednik. Raz-

jumljivo je, da je obfdel na isti bo-
lezni tudi ta kaplan in s<« sedaj 
zdravi. Profil je opetovano svoje-
ga župnika, da bi mu pustil pro-
store razkužili, česar pa seveda 
"dičnr' dušni pastir si i .storil, češ. 
da cerkven konkurenčni fnlbor 
niti njegovih lastnih prostorov ne 
da pepraviti. V resnici pa naš 
župnik tozadevnega predloga pri 
seji niti predložil ni. Zanimivo je, 
da si je pustil lansko, oziroma 

(predlansko leto popraviti vse žup-
nišče razen kaplanove sobe. g,.sp«v 
da rs]; o poslovi je, plot itd. na stro-
ške ubogega kmeta in žel ar j a, dasi 
bi moral sam trpeti polovico iz-
datkov. Predsednik konkurenčne-
ga odbora, ki je imel več smisla 
za kaplanovo zdravje, pa je pustil 
na kaplanovo željo takoj očistiti 
njegovo sobo. Kako naj tedaj pri-

čakujemo od župnika iiapolnjeva-
nja krščanske ljubezni do bližnje-
ga. ko je ne izpolnjuje niti naspro-
ti svojemu stanovskemu tovarišu? 

Za prehrano pasivnih krajev v 
Sloveniji 

je odobrila centralna vlada na 
predlog pokrajinske uprave 2 mi-
Ijona dinarjev kot obratni kapital 
v svrho nabave živil. Ubožnim slo-
jem se bodo oddajala živila koli-
kor bo to mogoče po znižanih ce-
nah. a izjemoma celo brezplačno. 
Vsa ta pomožna akcija, ki stoji 

i pod neposrednim nadzorstvom 
pokrajinske uprave Slovenije, se 
bo izvedla čim prej. 

S sekiro po glavi. 
V Jagrovi gostilni na Bizoviku 

pri Ljubljani so pili skupaj pri 
,isti mizi posestnikov sin Jakob Ja-
ger ter zrdarja Franc Žitnik in Ja-
kob Breskvar. Bili so povsem mir-
ni in so se navidezno tudi prija-
teljski ločili. Toda poznejši dogo-
dek je pokazail. da so morali imeti 

! nekaj med seboj. Kajti komaj je 
bil Jager na'eesti, je že pritekel za 
njim Žitnik in ga začel z ušesom 
s«kire obdelovati po glavi rokah 
in hrbtu. Jager je skušal uteči, 
vendar pa je vsJed močnih udar-

I cev omagal in se kmalu nezave-
sten zgradil na da. Še na tleh le-

žečemu je Žitnik zadal še par u-
darcev s kamnom. Nato se je lotil 
mimo došlega Breskvar j a in ga 
Istotako surovo obdelal s sekiro, 
da je padel nezavesten na tla. 
Jagra so prepeljali v boinišnieo. 
Breskvar pa je za enkrat ostal še 
v domači oskrbi. Frane Žitnik je 
znan hud pretepač. 

Gradbeno podjetje in tehniško pi-
sarno 

sta otvorila inž. Alojzij Hrovat in 
inž. Albin C erne, avtoriziraua ci-
vilna inženjerja v Ljubljani. 

Zastavkali so uslužbenci ljubijan 
ske cestne železnice 

zaradi trmoglavosti predstojnika 
obratnega vodstva omenjene že-
leznice inž. Tomana in njegovega 
doslednega omalovaževanja po-
godbeno zajamčenih pravic usluž-
bencev. 

Avtcmcbilna zveza med Lescami 
in Bledom 

se je otvorda dne •'>. junija. Zvezt-
oskrbuje avtomobilu«, prometna 
delniška družba v Ljubljani. Po 

' skrb'ieno je za zvezo ob priliodli 
in odhodu vsakega osebnega vla-
ka na postaji Lesce. 

Nova telefonska govorilnica. 
Pri postaji Planina pri Rakeku 

je bila o tvor jen a telefonska cen-
trala z javno govorilnico za kra-
jevni itt medkrajevni promet. 

Odhod avstrijskih državljanov. 
Ker v kratkem poteče rok. dr 

katerega se morajo vsi. ki so op-
lirali za Avstrijo, izseliti iz Jugo-
slavije. pričakovati, da bo izgi 
nila iz Maribora marsikatera vro-
ča nemška gla\a in bo na razpo-
lago tudi več lepih stanovanj. 

Dobil je zadoščenje. 
Afera mariborskega veterinarja 

(ži vmozdravnika) in tržnega nad-
zornika Hinterlechnerja, ki se je 
vlekla skozi eno leto. se je končale, 
pred mariborskim vzklienim sodi-

jščem s popolno oprostitvijo obto-
ženca, ker je sodišče prišlo do pre-
pričanja, da je bil žlvinozdravnik 

jllinterleehner samo žrtev mesar-
jjev in izvozničarjev, ki so ga 
'hoteli iznebiti kot vestnejra tržii'1-i 
|ga nadzondka in mu potakndi za-
1 to razna kazniva dejanja. Upajo, 
jda se Hinterleehner sedaj vrne 
J na svoje prejšnje mesto ter na-
'pravi red na mestnem trgu. i 

Zdravniška vest. 
Dosedanji sekundarni zdravnik 

•Jv celjski javni bolnišnici dr. Jan-
jko Rak se je s 1. junijem naselil 
kot praktični zdravnik na Ljub-
nem v gornjesavinjski dolini. 

Smrtna kosa. 
V ljubljanski deželni bolnišnici 

je umrl krojaški mojster na Vod-
matn Ivan Blatnik. 

V Celju je umrl v starosti 71 let 
rAnton Volavšek, hišni posestnik 
in predsednik Društva hišnih po-
sestnikov.. Pokojnik je bil pri-
ljubljen v vseh narodnih krogih. 

Razne nesreče in nezgode. 
Anton JRu jer, posestnikov sbi iz 

Občine pri Dobrniču, je doma raz-
streljeval skalovje. Pri basanju se 
je naboj vnel t mu buhnil v o-
braz in de.sno roko. 

' Tvan Istenič. kočar iz Dol. Lo-
gatca, je podiral staro trhlo drevo. 
Pri tem se je deblo razklalo, padlo 
na Isteniča ter mu prizadejalo na 
desni roki močno poškodbo. 

Andrej Rozman, opekarski va-
,jenec fz Dobrove pri Ljubljani, je 
na ovinku za vozil s kolesom na-
ravnost v nasproti prihajajoče ko-
nje. Konji so ga podrli na tla. Roz-
manu se je pri tej priliki zdrobila 
steklenica, katero je imel v žepu 
in je dobil več ran na desni strani 
reber. 

' Jakob Dvoršak. zidarski poda-
jač. je pri stavbi neke hiše v Zg. 
Šiški padel raz oder in se poško-
doval po hrbtu. 

Mestni ubožec Viljem Turna je 
sedel na klopi na Bregu pred dr. 
Tavčarjevo hišo v Ljubljani. Ko 
se je hotel nasJon:ti, se je naslo-

njalo vsled trhlobe zlomilo. Tuma 
I je padel vznak in zdrčal v Ljub-
ljanico, v kateri k sreči ni bilo vo-
de. TTbožec si je poleg prestanega 
strahu zlomil še levo nogo in so ga 
z rešilnim vozom odpeljali v bol-
nišnico. 

Peter Kavčič, šolar iz Hrastni-
ka. je imel grde navado, da se je 
rad obešal na vozove. Zadnjič pa 
je imel smolo. Padel je namreč 
pod voz in mu je šlo kolo čez des-
no nogo in jo zdrobilo. 

Peter Zgaga 
V C'aliforniji se je pripetil ču-

den slučaj. Tam živi lepa in za-
peljiva Clara Philips. Poleg nje 
živi mož. katerega pa hoče ime-
ti samo zase. Ko je neka druga 
£enska začela obračati nase po-
ioriiost njenega moža. je šla le-
pa Clara ter jo ubila s kladivom. 

Njene tovarišice niso tako na-
predne. Edino orožje, ki se ga po-
služujejo. je jezik. Jezik pa le 
počasi ubija, toda trpljenje, ki 
£ra jiovzroča žrtvi, je nekaj ne-
znosnega. , ; 

* • * _ 

Newyorski zdravstveni urad je 
dognal naslednje : 

— Kljub prohibieiji pije v New 
Yorku petinsedemdeset odstot-
kov ljudi opojno pijačo. 

Le malo jih je med temi petin-
sedemdesetimi odstotki, ki uži-
vajo pravi viski. 

Ostali pa pijejos 
Žitni alkohol, pobarvan z za-

žirnanim sladkorjem, ki je na bu-
tlegarskem trgu na prodaj kot 
pravo žganje; 

denaturiran alkohol, katerega 
so še enkrat prekuhali, misleč, 

i da bodo spravili škdljive snovi iz 
!njega; 

neizčiščen denaturiran alkohol, 
ki vsebuje kreozot. benzin. gazo-
lin. petrolej in eter; 

lesni alkohol; 
> pobarvano vodo. začinjeno z 

jodinom. 
! * . * 
• * i 

Na ta način se dežela polago-
ma zastruplja. Vlada, ki naj bi 
igrala ulogo zdravnice, drži roke 
križem. 

Zdravilo proti temu zastrup-
ljanju j»* jako priprosto. Proda-
ja lahkin vin in piva se mu pravi. 

* . • 
Nekoč so importirali v to de-

želo tujezemske majnarje. Žnji-
mi je bilo lahko barantati. 

• , • 
, Pogled vseh možkih bil je vprt 

v tla, 
oziroma za dve ped i od tal 
ko je ponosna deva mimo šla. 
Vsak sleherni jo je občudoval. 
Ce bi jo drugič srečal, ne bi je 
po licu nihče izmed njih poznal. * * 4 

Y Ameriki se najbolj ljubita 
dva stanova ter sta najbolj nave-
zana drug nsi drugega. To so peč-

' larji in pečlariee. 
* » f 

Jecljač ne bo nikdar dobro go-
j voril: 

bahač ti ne bo nikdar dobro 
i po d voril. 

* * * 

Sušteršiča še ni v Jugoslaviji. 
Potemtakem je Jugoslavija ena 

izmed maloštevilnih evropskih 
držâ rr>i- katerih zmeda še ni po-
polna. 

i • c, * 
' Poznam deklico, ki se hodi vsak 
| dan kopat v morje. Lepa je in ču-' 
i dovita — najdovršenejše delo 
,j božje. 

Toda. ko pride domov, se mo-
j ra še vedno okopati v banji. Oči-' 
»strti se mora od nečistih pogle-
; dov. katere ji od jutra do večera 
pošiljajo možki. 

* 

I Nekaj, kar presega vse meje. 
; je to: 

Največji ameriški dnevnik 'The 
'New York American* je objavil 
: na prvi strani priloge sliko štiri-
Inajstleftne smrklje z naslednjim 
pojasnilom: 

i "Mary Agnes Vitehestian iz 
; Pjttsburgha, stara štirinajst let, j 
• je v svojem govoru ovrgla vse 
zanstvene metode o razvoju Člo-

i veka". 

! Poljsko je slavni poljski prsa-
i telj Sifnkieivicz poosebil v svojem i 
• Zaglobi. [ 

Vsakemu je najprodaj za de- i 
• nar. Ko zmaguje, je pijana, ko j 
je poražena, pa javka in stoka, 

jda je jo j. 
• • • 

Kapitalisti se vprašujejo: Kdo 
i bo kopal premog? Kdo ga bo ko-
1 pal? 

Kaj pa. če bi sami enkrat po-
skušali kopati ga ter bi na svoji 
lastni koži preisknsili. koliko je 

; vredno to delo. i 
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liliipajnik: CEO. I. BROZICH. Ely. Minn. 
Blagajnik neizplačanih smrtnin: Ji.hn Moverr.. N. Cnd Ave. W . D u -

luth, Minn. 

Vrhovni zdravnik. 
Dr. JOS. V. GRAHEK, S43 E Ohio Strtet, N. I'ittsburRh. Ta. 

Nadzorni odbor: 
A N T O N Z B A Š N I K . R o o m B a k e w e l l B ldp . , c o r . D i a m o n d and Grant 

Stree t s . P i t t s b u r g h , l 'a -
M O H O R M L A D I Č . 2603 So . I j w n d a l e A v e . Ch i ia j c o . III. 
F R A N K S K R A B K C , 4S2J W a s h i n g t o n S t r t e t , D e n v e r . Colo . 
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L E O N A R D S L A B O D N I K , D u x 4S". E l y . l l i n n . 
C R B G O K J . P O R K N T A . B l a c k D i a m o n d , W a a h . 
F R A N K Z O R 1 C H , S217 St. C lu i r A v e . . C l w t l u n d . O . 

Združevalni odbor. 
V A L E N T I N P I R C . 519 M e a d o w A v e . . Rockdale. Jo l ie t . III. 
P A P E I N E E R M E N C , 531« — 3( .i S t ree t , l^i r^ilie. ill. 
J f > S l t ' S T E K L E . 4o4 E . M e s a A v e n u e . P u e b l o . Coin. 
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Jed no t i no uradno g las i lo : '"Glas Naroda"*. 

V s e s t v a r i t i k a j o č e se u r a d n i h k.ik- r tuili d e n a r n e p o S i l j a t v e 
naj s e p o & l j a j o n a g l a v n e g a t a j n i k a . V s e p r i t o ž b e n a j s e p o š i l j a n a p r e d -
s e d n i k a p o r o t n e g a i«1»>ora. 1 ' roSnje za s p r e j e m n o v i h č l a n o v in bo ln iSka 
s p i č e v a l a n a j s e p o š i l j a na v r h o v n e g a z d r a v n i k a . 

J u g o s l o v a n s k a K a t o l i š k a J e d n n t a s e prip^roCa v s e m J u g o s l o v a n o m z a 
ob i l en p r i s t o p . K d o r *el. pos ta t i č l a n t.- o rpani : . . f - i j e . n a j se z s las i t a j n i k u 
bližnjega d r u š t v a J . K . J . Z a u s t a n o v i t , v n o v i h drufttev s e pa o b r n i t « 
n a g l . t a j n i k a . N o v o d r u š t v o se l a h k o v s t a n o v i i s č lani ali č l a n i c a m i . 

Iz Rusije. 
Koliko potrebuje Rusija kredita? 

I.-itvinov,- preds-dnik ruskega 
odposlanstva na haaški konferen-
ci, je obiskal barona Avezzana, ka-
teremu je p^t-dložil seznam kredi-
tov, ki so Ifhsiji potrebni. 1\» 

' zna mu, ki ga je sestavilo rusko od-
poslanstvo, potrebuje za svojo ob 
uovitev posojilo v znesku :) mi-
Ijarde 175 miljonov rubljev v zla-
tu. Ta s,\<<ta bi se razdelila na sle-
deči način: 

1. Kuo niiljardo rubljev v zlatu 
za železnice prometna sredst v-i 
na rokah, pristanišča, ladje, ceste, 
mostove in avtomobile 

1*. miljonov rubljev v zlatu 
za poljedelstvo: namakanje, suko-
nje, poljedelska poizkuse val išea, 
p ljedelske stroje, kemična gno-
jila itd. 

3. 7-"i<> miljonov rubljev v zlatu 
za tkalsko, kovinarsko, električ-
no.. kemično, petrolejsko in drugo 
industrijo. 

I. ">00 miIjom»v rubljev v zlatu 
za trgovino in banke. 

Vanderrelde o moskovskem pro-
cesu. 

Vandorvclde, bivši predsednik 
II. inlemaeionale, je izjavil ured-
niku bruseljskega lista "Sfur" , da 
j«- r>dpotoval v Moskvo z ostalimi 
'»ranitelji <eie po sporazumu s 
predstavniki IIL internacionale, 
ki zagotovili nemoteno vršen i'1 

zagovornike dolžnosti. Zgodilo :»a 
se je nekesra dne pri obravnavi, ki 
je trajala dnevno 10—12 ur. da je 
vstal T.tinnearskij. ki je zastonal 
državnega nravdnika. t-r izjavil. 

' tla smatra sporazum, ki so ga 
, sklenili z branitelji obtoženih so-

cialnih i evolucijonarjev. za netve-
Ijaveii. -i«:d tet;a odpotovali 
inozemski zagovorniki, ruski od-
vetniki pa - • ostali. Ko so odšli iz 
Moskve, s-- vsi stali pod vtisom, 
da pr -ti obtoženim obsodba na 
smrt. Zat<> > > talo-j zapoeeli v ino-
zemstvu s kancpaujo pri »t i takemu 
neeuven« mu postopanju, zakaj 
branitelji so >e prepričali, da so 

l vesti, ki jih je sporočila sovjetska 
L vlada, d,i mi obtoženi socialni re-

volueionarji obsoj' ni na izgnan-
stvo. neresnične.. Rt^ pa so se ta-

t k»»j *>o odhrttlu inozemskih brani-
teljev sestali delavski sveti, ki 
baje protestiral: proti obnaiinju 

. .sovp-tske vl:Me proti im«zemskim 
braniteljem. (.'lan direktorija Ky-

i kov je opozarjal na likvidacijo te-
ga konflikta, ki je ne vzdrži ji v za-

, radi po«aianj, ki jih vodi sovjet-
ska vlada z evropskimi vladami. 

i 
f 
Nesreča italjanskega zrakoplova. 

j Iz Kima poročajo, da se je po-
n«*srečil nt ki voja.ski zrakoplov, 
ko je plul ravno preko Ka rent ske-
ira zaliva. Spone, ki drže gondolo 
za zrakoplov, mi popokale in pad-

• lo je v morje okoli 30 vojakov in 
častnikov, med katerimi je bil tu-
di admiral Salazari. Rezilna po-
moč je prišla še pravočasno, ven-
dar pa sod i j'"-, da bo admiral Sa-
lazari v šle'.1 zadohljenib ran tftiko 
ostal pri življenju. 

m W J i ^ T P M M M W m E E G A L I J E . TR0B0JNI0E. 
# I 1 X I mM mM • • kape, p r e k o r a m n i c e , 

^ ^ M ^ ^ m ^ J • ^^m. W in vse potrebščine društva. 

VICTOR NAVINSEiC m sbeeve st., g a r a n t i r a n o d e l o . IHI.nOCIV m m m p A Z M E R N E C E N E . 
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hujšega kakor revščina 
v starosti. 

Zdaleka Isžje je biti brez obilnosti 
sedaj, nego pogrešati najpotrebnejše v 
starih dneh. 

Ali redovno štedite Vase prihranke? 
Vložite jih sigurno in plodonosno 

po 4% pri nas na 

"Special Interest Account" 

Uljudno Vas vabimo! 

FRANK 3AKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street New York City 

Glavno zastopstvo 
JADRANSKE BANKE 
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Prehod iz v»*selične<ja razpolo-
ženja v vsakdanje se je vlekel cel 
teden ilni; v glavah se je jasnilo. 
zave>t storjenih bedarij je irrizTa 
tuintam in utihnila po dobrodel-
nem zakonu narave; h koneu te-
tina j«' bilo /e grda laž, govoriti 
o tem. da jo je kdo polomil. l~mi-
r;l >e jt- pi'hlinov srd na Smuči-
klasa. in tudi odvetnikov posmeh i 
nad profesorjevim baronstvom Je' 
prenehal, na ljubo jrr.fu, ki je !z 
javil o prvi priliki, da je stvar 
povsem verjetna in mogoea; S« 
|H*ti dan sedala družno pri ' 
' Zelenem pre*ičku.Tt kakor bi nr 
bila nikoli umazala drug druse 
mu najslajših hrepenenj. Več rlifc , 
posb-die je obetal Ktronov £kan , 
tlal - Košmeljem; toda dvoboj se, 
je na vre' o izjalovil. Egonova za ; 
st-pnika »t;i predlagala pištole. 1 

Košm»'ljeva n:*«ta mogla uirovar-
jati 14spri '-o tako težke žal i tve" : ' 
vsled tetra sta se zadovoljila ona-' 
dva s sabljami: ker pa nista bre 
zobzirno zahtevala bandaž, jih tu- ' 
di nasprotna nista naravnost od 
ionila: ta t̂a določila obveze ni« 
verižne rokavice. onadva "ma^a 
ri se .Vlidlo"; ko je bila stvar 
d«»torej v redu. so se sporazume- • 
li bre/ težav, da ,i< dvoboj pot'm < 
takem nezmi'-Hn. ter ugotovili čr-
no na belem, " d a je zadeva rad' 
obojestranske pijanosti vireškf 
poravnana 

Toda vzlie slo^i in spravljivo- , 
Mi nas i h ljudi ><- je polnilo ozrač- ' 

z nemirnimi slutnjami irt plain- • 
in' pričakovanji. Ne le. da smo na- ! 

šteli tiste dni več grdih škauda 
lov, doprinešenili v pijanem in tr< 
rnem stanju duha. ne le. da so se 
množile irovorice o Hasanovih «rre , 
snih znanjih z damami, katerih j 
bi nih«"-e ne bil sumničil; zdelo si-
je marveč, tla propada morala ee j 
]o tam. kjer je niti naše meš«"an-
stvo ne l»i hotelo pogrešati, / e i 
drujfi dan po veselici je šla 
o drznih /epnif tatvinah od ust 
do Ust : ra/en lepotiT-ja, ki smo <ra 
videli na n asa no vi mizi. lehkomi-
selna ženščeta pa so ga progla- j 
sila materam in možem za plen j 
zagonetnih dolgopratnežev. je bi-
la izginila Skalonova dragoeena 
zlata nra, pol tueata listnic in pre 
ko d v a j s e t denarni«* in mošnjič-
kov; oirlasi v dnevniku so geniji- ' 
vo pregovarjali "dotične dobro 
znane osebe", naj se usmilijo " u - ( 
bogih \ l o v " in 44rodbinskih oče-
t ov " , a k o nočejo imeti opra vka 
k sodnijo. Toda nepošteni najdite 
Iji niso zgla-sali, o ukradenem 
blagu ni bilo duha ne sluha, če 
ne štejemo ene izmed listnic, ki 
so jo potegnili paglavei ob Fran 
eoskern nabrežju, nedaleč od Tel-
banove hiš*;, prazno in vso rarmo- \ 
čeno iz vode. Ta najdba je vdeh-J 
nila b.Mruuminni čuvarjem zano-
nov strah, ia se ne bi pregrešili 
zloeinei nad imetjrm ali življe-
nj* tu visokega tujca; polieijski 
pr»d*ednik je nemudoma podvo-j 
j i I *traže v tistem konca. ka" s*: 
je zdelo Jaequesu in Ha-anu jako i 
o d v e e . Grof sam je majal z gla 1 

vo nad to previdnostjo; vlomi, ki 
no razburili naslednje dni vso na-
šo javnost, *o se vrstili pri samih 
trgovcih, urarjih in zlatarjih, ka-
I' r t p-'«i.j.:aine jr>-- «• .̂rMini me 
fcta Niti v enem slučaju se ni po 
•rečilo priti storilcem na sled, če J 
prav so kradli takorekoč pred no 
som redarjev in nočnih čuvajev; | 
družba, ki -e j e bila popršjela , 
naloge. izenačiti med nami krivi-
čno razdelitev zasebne Ta>ti, Je 
»»ejtojala o.*ividno iz pretkanih 
mojstorov. umetnikov ^ svoji stroj 
* • i; 

T- novice >o dale Smu«"iklasu 
pri'iko, -I.i je znatno napredoval 1 

v svoji borbi za gnofovo prijatelj- t 
stvo in fabeležil uspeh. ki je nav-
dal njegovo srce z bosratimi upi. ; 
Že vse tiste dni mu rojilo po gla- , 
vi, da mora ukreniti kaj odločil-j; 
nega in obrniti dogodke enkrat , 
za vselej sebi v prid. Veselica, na ( 
katero se je odpravil s tako pre- j j 
mišljenim načrtom in toli samo- j 
zavestnimi pričakovanji, ga je bi-
la zelo razočarala; zrastla je re , 
iiserjn preko glave kakor vse elo ( 
mentarne drame in omedije ljud-
ske duše ter ga odnesla z grofom 
vred na svojem k i pečem valovjo, 
vaakega v drugo stran. Namesto 
da bi se bil kazal a visok orodjem > 
ter,zlezel vanj vpričo zbranih ti- j 

sočev, ob zvokih godbe In vihra-
i nju trobojnic. kakor je mila na-
vada naših prvakov, je komaj u-
jel par heražj i h minut, da ga Je 
ustavil in povprašal kako Ne za 
bava; grof je pokazal očitno, da 
mu je figo do vseh eeremonij ter 
se klati rajši na lastno pest. Niti 
pozneje, v dvorani, inu ni bila src 
ča mila ; namesto da bi bil tam po 
pravil zamujeno, je prišla splošna 
pijanost, prazne marnje in tisti 

j neslani prizor s Pohlinom. ki ni 
koristil nikomur, pač pa bi bil. 
sode." po nekaterih grofovih opaz-
kah. lehko pozročil veliko zame-

i ro. — Nina katero so bili toli-
kanj uffli. kako naj omreži an-
stokrata. je izpregovorila z njim 
jedva pet. šest besed, zato pa sr 

' je li/al z Grabunčevo Doro. kakor 
•so čivkali drujri dan vsi vrabci i 
na strehah ; Iti zraven še Eirono-

, va budalost. barabski pretep srv-
i di veselišča. ki utegne roditi ne-
, dogledne posledice; kaj bo. če pre 
i skoči Košmelj h klerikalcem ? Te-
pee je res da. kakor vsi, zato pa 
tudi ugleden fifc>vek ; par <*to kla-
sov je y>ri vragu, škoda besede o 
tem! Eh. Smučiklas je bil v hu 

' dih izkušnjavah. da bi skočil Iz 
k o ž e . . . . 

, Samo dvoje ga je tolažilo. Prvo, 
, ie bila irotovost. da jrrof nt za-

meril nr^esnr. še tistejra n*1, kar1 

si je Štel naš voditelj po svojem 
poznanju ljudi v veliko napako: 
in drugo — familijarnost visoke-
ga srosta. ki se je bil spistil tako 
po domaee v splošno veselje, da 
se ni pomišljal biti pijanemu s 
Smučiklasom vre<l in niti drugi 
dan ni pokazal najmanjšega zna-
menja sramu ali kesanja. Ro<rve 
zakaj je pri nas tako, da se doce-
;a zbližaš in zbratis s človekom 

. šele tak rat. kadar sta skupno o-
a o pal a dušo v pijači. Ob polnem 
kozarcu se prijateljstva kršruje-
io in navadno tudi pokopavajo; 
kdor ni praznoval s teboj miste. 
rijev alkohola, ni tvoj in ti nisi 

: njegov, fsmučiklas jP imel potem-
takem prav, ker je občutil vzTTe 
rawi'aran.fn vendar nekakšno za- ' 
loš*enje nad docrodki veselienega 
lne : nr'ee. ki jih je preživel grof 
'isti večer zn njegovo mizo. so bi-
"e podrle m a rs i kak" plot med nji-

/na. popito in prelito vino ie bilo 
>d plavil o dobršen del vseh eere-
monijalnih razlik. S tem. da se je 
napil med našim; prvaki ter se ?a-
korekoč dejansko primal ."love-
ča. je brl "nezakonski sin zelo. 
M o visoke osebe" zapustil oholi 
nledf^fa! in odprl vsaj nekaterfm J 
^voljenim ravno pot do svojega 

; o radost, o vrtoglavo poveli-' 

-1 eanje! Ali se ni skrival v tem 
•j dragoeenem priznanju slovenske 
•! samobitnos-ti obred, pomemben in 
s častitljiv kakor ustoličenje voj-

vod na Gosposvetskem polju? — 
i Smučiklas je vedel, da se zgodo-
• vinske posledice toli važnega do-
i j podka ne morejo pojaviti čez noC-
» zato ga je sklenil vpoštevati pred 
» vsem v svojih osebnih načrtih, 
i Posihdob ni bilo več treba hoditi 

okoli visokega znanca kakor oko-
li Boga v monštranci; namesto do 
sedanjega cincavega oklevanja je 
smel biti ž njim odkrito domač, 
kakor je pristojalo njegovi grcavi 
in malo izbirčni naturi. 

flroT sam se je vedel zelo izpod-* 
budljivo; par dni po veselici je 
priredil Smučiklasu in drugim* 
ožjim znancem na svojem domu l 

i večer, ki je zadrgnil vez intimno-
st i se tesnejše; z Nino in Ekonom ' 
se je vozil v avtomobilu na iapre-
hod. in dasi nikakor ni zanemar-
jal Pohlina. je vendar porabil 

A-sak trenotek. ki ga je utegnil 
pričebljati v družbi odvetnika, 
presrečne gospe Antoinette Tn 
drugih stebrov našega meščan-
stva. ki so se zbirali v gostoljub-
ni hiši na Cesarskem trgu. Smuči-
klasove sanje so se uresničevale: 
njegov dom je postajal središče 
sveta, ki se je vrtil okoli profa 
in rastel niepresano, pritezaje 

vsak dan nekaj novih skakace* 
v kolo svojega norega plesa. 

(Dalje prihodnjič). 

Zavod za podaljšanje življenja. 
Pariški list "Excelsior" poroča, 

da je pariška medicinska akade-
mija sklenila ustanoviti higijanič-
ni zavod, v katerem bi se moraJ 
vsak človek, ki je prekoračil ne-
varno Štirideseto leto, v gotovih 
presledkih zglasiti v svrho zdrav-
niške preiskave, ki ie v omenjeni 
dobi najboljše sredstvo za ohrani-
tev zdravja. Seveda bi se morale 
zglasit i tudi ženske in povedati, 
da niso več tako inlade, kakor *e 

'kažejo. 

Miročani in železnica. 
Ust " O : de Paris" poroča, da 

m 3IaroČani pozdravili z velikim 
veseljem novo železnico. Z vlakom 
se vozijo kakor otroci na vrtilja-
ku. občudujejo hitrost vožnje in 
kar ne morejo razumeta železniške 
skrivnosti. Na malih postajali za-
htevajo pri blagajni "za pet fran-
kov železnice" ter jim je vseeno, 

j kam se peljejo. Ko marajo izsto-
piti, so silno potrti ter se žalostno 
vračajo pf« po železniškem tiru. 

Iz delavskega sveta. 
I Delavski in obrtni sveti v Av-

straliji 
>u «Prejeli resolucijo, v kateri 
»stro obsojajo streljanje na delav-
•e v Kandu v južni Afriki. V re-

I dueiji izrekaj-> simpatije afri-
škim strokovno organiziranim de-

| avecm v iijihmem boju proti pod-
i kapitalistični taktiki za zniža-
»je ine/.de. Resolucija končava z 
izkitkom: *'Zaradi tega je geslo 
• 'ira sveta: Ne žalujte ampak or-

_rai;i/,:rajte! Doli z morilaim kapi-
alizrnom in živeli revolucijonarni 
Iclavti vsesa sveta!" 

Preganjanja delavcev na Polj-
skem 

' na dnevnem redu. Organizaeija 
imetskih težakov, ki je priključe-
na amsterdamski internaeipnali. 
se postala tarč;? sovražnih demon 
straeij in progoiiov. Njeni shodi 

1 sO razbiti in voditelji v zaporu. 
, Najhujše preganjajo komuniste. 
V Lodžu so obsffdili nekega delav-
-a na 4 leta ječe samo zato, ker 
ie bil član komunistične stranke. 
Drugi delavec je dobil 6 let zapo-
ra zaradi istega "zločina". V 
:-vovu so nekega komunista obso-
dili v 51etni zapor zaradi agitacije, 

j , 
Stavka tekstilnih delavcev v An-

gliji. 
Pr<»d kratkim.so zastavkali de-

lavci v tekstilnih tovarnah (pre-
•lilnieah > Doslej je bila ta velika 
davka mirna, tod? sedaj prehaja 
v kritični stadij Tekstilni baroni 
-o namreč poskusili odpreti to-
varne s stnvkokazi. kar je izzvalo 
krvave nemire. Izgredi so se po-
novili v mestih Manchester, Law* 

fence in Nashua- Slučaji dinamiti-
i ranja in zažiganja hiš, v katerih 
stanujejo stavkokazi, nosijo vse 
znake provokaterskega terorizma 
s strani kompanijskih detektivov, 

j toda javnost, ki ne p<jzna vseh sa-
tanskih trikov in metod kapitaliz-

jma. je pod močnim vtisom, da iz-
vršujejo te čine stavkarji. 

Kako se godi delavcem v Rusiji 
| Ker je poročala časnikarska a-
tgeneija "Associated Pres?" iz Re-
j vala v Estoniji, da ao ameriški de-
lavci. ki s-i odšli v Rusijo, da bi 
delali v Kubanskem okraju, Ura-

jlu in Knzneckijevi kotlini, izgu-
'bili pogunL ter se izrekli za povra-
tek v Združene države, objavljajo 
soeialisti'ni časopisi pojasnila, iz 

I katerih posnemamo, da so vse ve-
sti, ki jih je razširil omenjeni u-

. rad, neresnične. Nezadovoljna sta 
se izrekla samo dva delavca: Vi-
ljem Adamek in Jožef Stiska, ki 

•sta se že na vožnji preko morja 
; vozila v višjem razredu, ki nista 
j občevala s svojimi tovariši ter se 
isploh pokazala kot gospoda, ki ne 
j mislita na delo. V bodoče bodo «e 
j bolj pazili na delavce, prihajajoče 
i v Rusijo, kjer jih Čaka trdo pio-
nirsko delo. Vse organizacije, ka 

j pošiljajo delavce v Rusijo, pazijo 
j na to, da so skupine dobro opreon-
jljene z orodjem in živežem, da ne 
j bi stradali delavci, ki odhajajo na 
ekonomsko fronte. Kuzbaška or-
ganizacija sploh ne sprejme delaf-

'ea, ki se ne zaveda, da v deželi ni 
?e razvi*a industrija, da »e občuti 
v njej pomanjkanje živeža in da 
je treba precej solidarnosti za 
zmago vseh težkoč. 

Slike iz sovjetske Rusije. 
t Nastopal je večer. Naš vlak je 
| še vednostal na svojem mestu. — 
: Zjutraj ko smo prišli, nas je si-

cr za got ovija 1 posta jenačelnik, 
| da je naš sestav četrti po vrsti. 

ki jih mora odpraviti v smeri pro 
i ti Moskvi in da ne postojimo več 
. ko tri štiri ure. Iz tega razloga 
i tudi nismo naročili južine v tako-

zvanem '" pitatel jnom punkte" 
. pri postaji, kjer dobivajo oddelki 

ki se vozijo na državne stroške, 
brezplačno hrano. Obskrbnik te-
ga punkta nam je povedal, da 
nas je včeraj Ča&al z napoveda-
nim obedom do večera ker nas pa 
le ni bilo. ga je za večerjo raz-
delil gladujočemu ljudstvu. Nas 
pa je zdaj odpravil s pičlo por-
cijo kruha in črvivimi suharja-
mi in nam dal na razpolago "kip-
iatok ( = vrela voda za čaj), ki 
je bil vedno gotov. 

< Toda postajenačelnikove bese-
de se nikakor niso hotele uresni-
čiti. Vlakov, ki so bili določeni za 

J odhod pred nami. že zdavnaj ni 
bilo več na postaji. Da. celo ta-
ki so odšli pred nami, ki so pri-
rozili v Kamaro za nami. Postaje-
načelnilc ali njegov pomočnik pa 
se je vedno izgovarjal, da nima 
svobodnega parovoza na razpola-
cro. Spravili smo se spat nejevolj-
ni. misleč, da pride parovoz po 
nas ponoči; toda tudi ponoči gaj 
ni bilo in na drugo jutro smo še 
vedno stali. Ker nam je postalo 
to nepotrebno čakanje že odveč, 
tembolj v Samari, ki se nam je 
pokazala po končanih kupčijah 
ropet veliko bolj nevarna, kakor 
je mopoče bila v resnici in ko smo 
se prepričali od železničarjev sa-
mih. kje žulji črevelj postajena-
eelnika in njegovega pomočnika, 
smo jima ustregli. — Eno uro po-
tem smo že drdrali ob Volgi pro-
ti Svzrani. 

Na talč način smo si pomagali 
iz Samare. Ali takih Samar smo 
srečali po poti čez gladne guber-
nije še precej. Parkrat se je usta-
vil vlak kar sredi polja, kakor da 
bi bilo zmanjkalo stroju pare. — 
Zmanjkalo pa je ni stroju, ampak 
brigadi željezničarjev, ki so nas 
vozili. Morali smo jih zadovoljiti 
masari s suharjami. če smo hote 
li dali'e. 

Na neki postaji v samarski gu-
berniji sem naletel na znanca, ki 
mi je pripovedoval, da nekateri 
kmetje prodajajo svoja poljska 
orodja, živino in poslednje svoje 
stvari, da zapuščajo zemljo in do-
rfiov ter bežijo pred gladom na U-
krajino. v Sibirijo ali v Turke-
stan. 

Taki pojavi se mi niso zdeli po- , 
polnoma verjetni, ker nisem mo-; 
sel objasniti, kako je vendar 
vkljub suše prišlo do take kata-
strofalne bede ravno v onih gu-, 
bernijah (samarska. saratovska, 
syzranska. simbirska itd.), ki so 
poznane ot ene izmed najbogatej-. 
ših žitorodnih. kamor so i t sever- , 
nili in bednejših gubernij že prej 
snje leto hodili za kruhom. Hotel 
sem se o tem poučiti od bednega 
ljudstva. Na eni izmed večjih po-
staj, sem videl mnogo takih reve-
žev. ki se jim je poznalo, da so 
bežali iz domačij s trebuhom za 
kruhom. Približal sem se jim in 
videl, da j už in a jo suhe skorje, čr-
ne kot zemlje in so jih močili v 
neslanem kropu, ki jim ga je dal 
državni kipjatilnlk na postaji. 

In kaj sem izvedel od njih? Vsi i 
so bogati in žitorodni in ne pomni' 
jo. da bi bili soglašali z menoj, 
da so omenjeni kraji res kruha i 
stradali kakor letos. Da pa je na-
stopila naenlčrat taka lakota, je 
kriva seveda največ in neposred-
no grozna suša. ki je pobrala po 
nekaterih krajih prav vse. tako 
da kmet niti tega ni požel, kar Je 
posejal. — Kaj pa žito starih za- ? 
lojr 

in prejšnjih pridelkov? Tukaj 
ravno pa tiči drnsri. posrednji. —i 
VZrok sedanje bede. Starega žita 
so imeli v teh krajih do lani res j 
toliko, da bi jim pri pičli meri mo 
srlo nadomestiti letošnjo nesrečo.. 
Toda to žito so pozimi pobrali — 1 

izlepa ali izgrda — sosveti, ker; 
•o ga nujno potrebovali pred- ; 
vsem za vojaštvo in pa za setev 
neobdelane ali opuščene zemlje. 

Krute razmere za časa medse-' 
bojnih državljanskih vojen In u-
sodepolne izpremembe ki so jih za I 
čeli boljše viki vpeljevati na po-j 
dlagH komunističnih načel, so sil- j 
no udarile in potresle ravno ru- i 
skega mužika. Prišlo je tako, da 
je mužik posejal in požel, a spra-! 

vil 
in pojedel je komunizem. T7- i 

jmevno. dli je mužik pri takih po-
j go jih izgubil veselje do svojega 
| dela, začel opuščati obdelovanj* 
, polja v večjem obsegu in obstali 
'na tem, kar je potreboval za se-i 

be. Tako je kmetijstvo začelo ho-
rati prazna polja pa rasti. 

Boljševiki so ia pre videli, da so 
jo zavozili in so rekli; ee ne bomo 
sejali, ne bomo želi in če ne bomo 
želi, tudi ne bomo jeli. Treba je 

"zasejati polja, kolikor mogoče ve-
liko, če hočemo živeti. Tn skleni-
li so mobilizirati vsa poljedelska 
orodja, godna in negodna. jih pri 
praviti, oziroma popraviti s skup 
nimi moeni na podlagi eeloteden-
skih vokresnikov. da bi potem 

mogli razorati in obdelati večjo 
površino zemlje in nameravali na 
brat i v ta ta namen, če se še prav 
spominjam, deset milijonov pu-
dov semena. To množino zrna na 
brati pa ni bila lahka stvar, tem-
bolj ker so kmetje gledali na to z 
nezaupanjem. Treba je bilo izter-
jati s silo. In tu je prišlo na vr-
sto predvsem Povolžje. 

To je bila takozvana "posev-
naja kamoanija" (=kampanja za 

1 razširjenje setve). Delo pa je sta 
bo napredovalo. Tedaj je posegla 
vmes komunistična stranka saaia 
z novim predlogom v korisr 

kmetskemu stanu. Rekla je : mn-
žiku je treba vrniti izgubljeno 
veselje do dela in mu dati poro-

: stvo. da mu nihče ne bo s silo je 
: tnal njegovih pridelkov. 

In po njeni zaslugi je vserusk* 
sovet ljudskih komisarjev izdal 
lansko pomlad še pred zaključ-
kom "poševnej kampaniji" va-
žen dekret o naturalnem davku. 
Ta dekret daje miižikn poroStvo, 
da bo pridelek njegov in sme raz-
polagati z njim po svoji volji. Le 
en gotov odstotek pridelka bo mo 
ral kot davek oddati državi za 
njene potrebe. Ta davek pa se bo 
ravnal po rodovitnosti polja In 
bo za razne gubernije različen. 
Ves ostali pridelek pa. kolikor ga 
trna odveč sme prodati v svoje na-
mene. Na podlagi tega dekreta Je 
moral sov jet dovoliti tudi prosto 
prodajo in svobodno trgovino. Ta 
dekret je vzbudil v vsej Rusiji 

priznanje in odobravanje in 
navdal tudi mužika z novimi na-
dami . Posejalo se je več ne^o 
prejšnja leta. vendar ne toliko 
kakor so nameravali, in pričako-
vati je bilo pri dobri letini izdaT-
oecra prirastka v pridelkih. 

Toda zsrodilo se je proti vse-
mu pričakovanju. Prišla je suSa 
oad Povolžje, ki je uničila ne le 
to. kar je obetala žetev, ampak 
tudi to, kar so žrtvovali za setev. 
Za njo pa je nastopila dota, bolj 
grozna kakor državljanske vojne 
na vseh frontah, ki jih je Rusija 
ravno pred njenim nastopom zma 
gonosno razbila in dovršila. 

I 0/n£<mjogJkst 

S/ne/iA/o^ne, -gemdkz I 

bodo ̂ ofovo dobile uspešno 
odpoinoč kadar uživajo * -i c n n j T P 

| BaalTill mi § 
j "fon'fca za ženske 
i j . 
' e Premah bolečine, popravi neredne t 
j | funkcije, ponjav naravi okrepča t i s 

K oslabele ženske organe in jim | 
povrne normalne razmere. ; 

; H S ' H C£f*A 4/.2S 
dj Vprašajte V lekarna^ 
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i • j -h -it xxmt:v ^ 
Smrtna nezgoda pri delu. 

Na pogorišču Franzovega mlina 
v Maribora zaposleni delavci so 

»dvigali staro železo in sfcroje. Pri 
J dviganju je odskočiia veriga dvi-
igal ter zadela delavca Franc Zor-
ka v glavo s tako močjo, da mu 
je razbila lobanjo. Prepeljali so 
ga v bolnišnico, kjer pa je med 
operacijo umrl. Zapušča vdovo in 
tri nepreskrbljene otroke. 

Na splošno željo smo izdali po-
natis slavnega dela 

BERTE pl. SUTTNER-JEVE 

r s : STRAHOTE VOJNE ( 
D O L I Z O R O Ž J E M i [ j 

I I 

Drugi prenovljeni natis. | I 

Spisala BERTA pl. SUTTNER ^ I 

• Priredil J. T. J1 J 
I |l| 

j PONATIS IZ "GLAS NARODA" l 

1 S L O V E N I C P U B L I S H I N Q C O M P A N Y ! U 
New York — — ^ 

Ta knjiga je povzročila silno senzacijo po m civilizira- | 
nem svetu. 1 

Gg&r* I 
Najbcljši dokaz, da je delo res nekaj posebnega, je ta, ker g 
Je dobila pisateljica Noblovo nagrado, katere so deležni le 1 

največji znanstveniki, pesniki in pisatelji. ^ 

Cena, skoraj tristo strani obsegajoči knjigi, je samo 50c 
.. s poštnino vred. j| 

NAROČILNI LIST. — - ^ 

2 Slovenic Publishing Company Š 
^ ^ 82 Cortlandt St., New York M 

Priloženo dobite 50 centov, zakar Vas premim, da mi po- ^ 
Sljete knjigo "STRAHOTE VOJNE" - Doli z orožjem. 

Ime 

Naslov 

t 

Pošljite gorqji kupon Se danes ter priložite zahtevano svoto. 
Ko boste preči tali, boste rekli: "Kaj takega še nisem čital". 
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\ Poslovenil O. P. 

"""*"" j i 
11 * * j \ Nadal jevanje . ) . 

v — Esjxad", naprej espade! 
gt L« dva sta fce prikazala, naroree slavni Crusada iz Madrida ?n J 
Antonio Peril jo. Crusada je zbežal skozi vrata in Peril jo je splezal' 
preko plota. Pri tem je vpil: 

— Ta bik je vrag sam. Hudič naj se bori s tako živaljo, ne J 
P» ja« N 1 \ • I I J 

Zanieljiv Kmeh J* bil odgovor in vsi so zahtevali Crusado, ki j 
je moral nastopiti, ker bi ga drugače vsi smatrali bojazljiveem ter 
bi bilo njegove slave za vedno konec. !Sam pa se ni mogel lotiti bi-
zons. Imeti je moral ponioC-nika, ki naj bi v slučaju nevarnosti obr-
nil pozornost nase. Le predli obljubi visoke nagrade je bilo mogoče 
najti tri bandariljcrje. ki bili pripravljeni lotiti se nevarnega po-
sla. Ko so stopili ti štirje v areno, so jih vsi pozdravili z velikim 
ploskanjem. ^ 

Bizon se ni se pomiril. Šel je od enega trupla, človeškega ali ži-
valskega, do drujrejra ter jrledal. če je v njih še kaj življenja. Sam 
pa je krvavel iz številnih ran. Ko je zagledal nove napadalce, je obr-
nil svojo kosmato glavo proti njim, zacepetal ter zarjul izzivalno. 

— Kaj misliš, Carlos, da se bo zgodilo? — je vprašal tovariš 
očeta Jaguarja. V« 

— Kdor ne bo bežal, je izgubljen,\— se je glasil odgovor. — 
Pravi umor je poditi ljudi na bizona. \ 

— Ali m»*niš, da je nepremagljiv? 
— Ne. a tukaj je le «n človek, ki bi se mogel spoprijeti z njim. 
— Kdo je ta človek! Ali misliš morda samega sebe? 
— Mogoče. 
Crusada se je približal bizonu od strani, počasnih in obotav-

Ijajočih se korakov. V levi roki je držal muleto, to je palico, s svi-
leno ruto in v delnici ostri meč. Njegovo krasno razvito telo v zvezi 
s samozave?,tjo, katero je kazal, je skoro dovedlo človeka na misel, 
da bo v resnici ostal zmajralec. - . 1 

Dočim so se trije bandariljerji priplazili od druge strani, je po-
svečal bizon svojo pozornost le Crusadi, v katerem je inštinktivno 
sporna! svojepa resničnega nasprotnika. 

Žival ni bila le močna in pogumna, temveč tudi zvita. Vse je ka-
zalo. da sluti, kaj namerava pravzaprav njen nasprotnik. Ne da bi 
povesil glavo, je stal bik ter pričakoval napada. Crusada je prišel 
na razdaljo petih korakov do bizona in vsled tega se mu je zdelo, 
da si je lahko svest svoje zmage. Videl je naravnost pred seboj ši-
roka prša bizona in zdelo se mu je. da jih ne more zgrešiti. Zamah- f 
nil je z muleto, da obrne pozornost bizona od sebe ter na pestroboj- I 
no cunjo ter skočil nato proti bizonu. Bil je to skok v pogubljenje, 
v smrt. Bizon se ni brigal za muleto. temveč le za moZa. Ko bi mu 
moral prodreti ostri meč v prsa, je povesil glavo ter ujel sunek v 
sredini svojih rogov. Le kratka, komaj opazna kretnja njegove gla-
ve in en rog je že tičal globoko v telesu espade. Bizon ga je dvignil 
ter vrgel daleč proč. Trije bandariljerji so se hoteli vmešavati, a 
bizon se je obrnil proti njim, nakar so zbežali. Vso svo^o pozornost 
je nato bizon posvetil Crusadi, ki je ležal nezavesten na tleh. Na-
sadil grf je zopet na rogove, vrgel v zrak ter ga pričel teptati s svo-
jimi parklji. 

— Bojazljivei, nesramneži! — je zvenelo od vseh strani bande-
riljefjem nasproti, ki so na tako razumljiv, a vendar sramoten na-
čin pustil na cedilu svojega voditelja. 

Crusada je bil že mrtev. 
Eden izmed banderiljerjev je pričel plezati preko plota, ko ga 

je zapazil bizon. Zapodil se je proti njemu ter se zaletel s tako silo 
v lexeni plot. da »e je slednji skoro podrl. Povsem umevno je na-
stala takoj velika panika. Vsakdo, ki se je čutil ogrožnim, se je sku-
šal rešiti. L ju je so pričeli skakati s svojih sedežev ter se drenjati 
proti viš.ie ležečim sedežem, čeprav so bili slednji vsi zasedeni. Na-
stala je velikanska zmeda in Bog sam ve. kaj vse bi prišlo iz tega, 
če bi tedaj ne zaoril mogočen glas; 

— Ostanite lepo na svojih mestih, gospoda. Jsz prevzamem 
bizona. 

Bil je o«"e Jaguar, ki je izgovoril te besede. Slekel je svojo suk-
njo, ki bi ga gotovo ovirala, potegnil vnovič nož izz» pasa doktorja 
Lenoirja ter skočil vdrujrič v areno. 

Ne na njegovi strani, temveč na nasprotni, je pretila nevar-
nost. Vsled tega je pohitel preko arene ter spustil iz sebe oni krik. 
katerega je bilo čuti še pred nedavnim časom med severoameriškimi 
Indijanci na njih vojnih ali lovskih pohodih. To je zategnjen, v vi-
soki legi gibajoč se Ilihihi, ki pretresa ušesa ter napomt novince z 
grozo. * 

Bizon, ki je prihajal iz severnih prerij, je brez dvoma poznal 
ta bojni krik. Gotovo ga je že čul iz ust Indijancev. Ko ga je začul, 
se je hitro obrnil, zagledal očeta Jaguarja ter se pripravil na boj z 
novim nasprotnikom. 

Ivanovu pa se ni nič posebno mudilo, da bi napadel žival. Z no-
lem v desni roki je obstal sredi arene. Velikanska zmešnjava, ki 
je še prevladovala pred par trenutki, se je medtem izpremenila v 
smrtno tišino. Čuti je bilo le ime "oče Jaguar'% ki je šlo polno 
pričakovanja od ust do u»t. Ali se bo ta človek v resnici lotil bizona 
a svojim nožem? Kaj je pač moč tudi najmočnejšega človeka proti 
moči bizona in posebno še odraslega bizona? Lahko si je predstav-
ljati, kakšna nestrpnost se je lotila pri tem pogledu navzočih. 

Bizon se je ozrl na očeta Jaguarja z zavratnim, pomembnim po-
gledom. Oče Jaguar pa ni niti trenil s trepalnicami ,kot preje, ko 
se je lotil jaguarja. 

Bizon se je pričel pomikati naprej, korak za korakom, kot da 
čuti, da ima sedaj pred seboj drugega, povsem nevarnega sovraž-
nika. Ivanov je medtem stopal naprej, prav tako počasi kot bizon. 
Ka ta način sta se vedno bolj približala drug drugemu, dokler ni 
bial razdalja med njima le par sežnjev. Tedaj pa je prišel konec 
vse potrpežljivosti, pripravljen na napad. 

Vsi navzoči so pričakovali, da bo skočil oče Jaguar na stran. Te-
ga pa ni storil, temveč obstal nepremično na mestu, Icjer se je na-
hajal, v veliko grozo vseh navzočih. V istem trenutku je bil bizon 
v neposredni bližini moža. Vsem se je zdelo, da ga je strah pred 
živaljo naravnont prileipil na dotično mesto. Bizon je vrgel očeta Ja-
gurja navzgor in krike navzočih je bilo čuti vspričo tega tragične-
ga izida neenakega boja. Ali je bila resnica ali pa le sen? 

Oče Jaguar je priletel za bizona ter obstal na svojih nogah, 
povsem mirno, kot da ni iz prem eni l svojega prejšnjega prostora. 
£»ral se je obrnila, navalila nanj. ga zopet vrgla v srak, a isti pri-
zor se je ponovil. 

v -- (Dslje prihodnjič.) ^ 
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Otvoritvena seja .madžar-
ske zbornice. 

— j 
v 

Pri otvoreni seji 19. junija no- „ 
voizvoljene narodne skupščine je 
prečital starostni predsednik grof ^ 
Apponvi dopis ministrskega pred g 
sednika grofa Bethlena, da bo .dr- ^ 
žavni upravnik Horthy otvoril na. ^ 
rodno skupščino v torek, dne 2U. j 
jun. opoldne v veliki dvorani par- ^ 
lamenta. Grof Aponyi je nato iz- ^ 
javil, da spoštuje pravice držav-
nega upravnika in da bo zavrnil , 
vsak napad na državnega uprav- j 
nika. Vendar pa mora izraziti pro 

' ti dopisu ministrskega predsed- • 
nika tehtne pomisleke. Sledeč o- 4 
bičajo, da otvarja kralj državni | 
zbor. bi moral narodno skupšči- « 
no otvoriti državni upravnik. Ne * 
mara se pa baviti z vprašanjem, 
ali ima to pravico državni uprav I ^ 

|nik ali ne. Pravni značaj narodne • 
skupščine se brez dvoma razliku- r 
je od pravic državnega zbora, j 
Državni zbor je le činitelj držav-
ne suverenosti, zakonska moč na-
rodne skupščine pa predstavlja s 
vso državno suverenost in ne na- j 
domešča le državni zbor, ampak ( 
je tudi v najtesnejši zvezi s kra- j 
Ijevo oblastjo. Zakon, ki se tiče 
državnega zbora in državnega po- j 
glavarja, se ne more nanašati na 3 
narodno skupščino, razen ako bi , 
narodna skupščina izrecno spre- ( 
jela ta zakon, kar se pa v tem j 
slučaju ni zgodilo. Ni nobenega 
drugega činitelja, ki bi mogel po 
staviti zakon, ki bi bil obvezen 
za narodno skupščino. Vsled tega ! 
stališča se govornik ne more u- 1 
deležiti nameravane svečane ot-
voritve narodne skupščine. (Ži- • 
vahno ploskanje pri opoziciji.) 
Ministrski predsednik grof Beth-
len opozarja v odgovoru na izve 
janja grofa Apponyija na § 2 po-
slovnika, ki ga je sprejela prej-
šnja narodna skupščina in po ka-
terem morajo poslanci pod vod-

' stvom starostnega predsednika 
| prisostvovati svoda rt i otvoritvi na 
rodne skupščine. Ta določba po-
slovnika je obvezna. Ministrski 
predsednik mora vztrajati na 
tem, da državni upravnik sveča-
no otvori narodno skupščino, ker 
ima državni upravnik na podlagi 
člena 1 ustave iz leta 1920. kra-
ljeve pravice, izvzemši one, ki so 
v zakonu izrecno navedene. Mi-
nistrski predsednik je zaprosil po 
slanee in starostnega predsedni-
ka. naj se drže poslovnika. (Ži-
vahno ploskanje pri enotni vla-
dni stranki.) Poslanec Razsaj je 
naglašal, da takrat, ko je narod-
na skupščina sprejela stari poslo-
vnik. še ni bilo govora o delokro-
ku državnega upravnika, ker s? 
je določil šele kasneje. Suvere-
nost narodne skupščine zahteva, 
da govornik in njegovi somišlje-
niki ne morejo prisostvovat! ot-
voritvi parlamenta. — Starostni 
predsednik grof Apponvi je kon-

1 Čno naznanil, da se vrši prihod-
nja seja narodne skupščine v to-
rek ob eni popoldne z dnevn?m 

i redom: nadaljevanje otvoritven« 
seje. 

Z Daljnega Vzhoda. 
Iz Kitajske. 

Kitajska republika, ki ima 400 
jiniljonov prebivalcev in najstarej-
šo civilizacijo, je javnosti le malo 
'znana, čeprav študirajo zvezdo-
slovei že planete v vsemiru, n. pr. 
Marsa, ki se je od leta 1919 ravno 
letos najbolj približal naši zemlji. 
Xa Kitajskem divja sedaj najhuj-
ša civilna vojna. Velesile so od-
poslale več svojih bojnih ladij v 
.kitajska pristanišča, kjer morajo 
skrbeti za varnost tujezemskih dr-
žavljanov. Uporniški vojaki gene-
rala Vu Paj Fua so namreč pričeli 
s požiganji, moritvami in posilje-
vanjem, obenem pa masakrira-
njem prebivalstva kar na debelo, 

Ida so dosedaj pomorili že nad 20 
tisoč domačih prebivalcev. Glasom 
poročil, ki prihajajo iz raanih vi-

jrov, je to najhujša morija na Ki-
I tajskem jzza znanega bokserskega 
I upora 1. 1899—1900. Teror je za-
| vladal po celi provinci Kiang-Sa. 

Is Japonske 
. Japonska se mrzlično pripravlja 
na vojno. Tako poročajo dnevno 
iz Japonske, odkc-deT pošiljajo v 

1 Evropo japonske dijake v različne 
države, vse pa z namenom, pro-
učiti do temeljev moderne metode 
na vseh mogočih poljih. Japozučti 
kapitalizem izkorišča s velikan 
preudarkom lOletno premirje. 

Fašistovska grozodejstva na Goriškem. 
Dne 15. junija so odkrili Itali- i 

jani na Krnu spomenik padlim j' 
vojakom z veliko slovenostjo. — i 
Zgodilo se je pa, da je bil spome- č 
nik takoj nato po neznani sili po- s 
kvarjen in sicer je bila odkrita i 
80 kg. težka bakrena plošča, ka- i < 
tere je bil kos tudi odbit. Radi«f 
tega so domači kobariški fašisti. « 
katerih je 18 po številu in ki jih i 
vodi neki diemenfe Qiuseppe, i 
vrgli Volarič-ev spomenik na tla. 
zakurili sredi trga kres, vlačili 
kip okrog in nazadnje opravili j 
ko je bil že popolndnoma razbit, 
svojo potrebo rtm j. Pri vseh teh j 
dejanjih pa so pripomnili, da je 1 

to šele pričetek. In res so bili . 
fašisti z neznansko naglico odve-' 
ščeni, mobilizirani in že v Koba- 1 
ridu. Obiskali so Kobarid v čet- ^ 
rtek dne 22. nakar so odšli vr- I 
nili pa so se v petek v toliko več- -
jem številu, do 200 ljudi. Pravi te * 
ror je pričel šele sedaj. Sli so po i 
hišah, grozili ljudstvu na cesti, 
pili in jedli, kradli, poleg tega soj' 
pobrali vse slovenske napise, zne- . 
sli jih pod lipo na trgu in zažga- f 
li. Zgorela je tudi lipa, ki so Jo .j 
drugi dan še posekali in odnesli 
kos kot vojno trofejo s seboj. — ' 
Posebno so strah ovali nekatere . 

ljudi; vodil je fašiste zopet že o-' 
menjeni Clemente. Vse to se jej 
vršilo, ne da bi počakali, da bi do-i' 
gnali, če so dejanje res izvršili! 
Slovenci. i' 

Med tem se je stvar že raznesla 
po vsi kobariški okolici. Ljudstvo ; 
je bilo silno preplašeno. Bežalo 
je na vse strani. V Drežnico v pe-
tek zvečer. Pred njimi so pridol-1 
žili, da so napravili dejanje na i 
Krnu. Fantiči imajo po 12. in 16' 
let. Najmlajšega so že izpustili, j 
Sploh je dognala komisija, da ti 
dečki niso mogli izvršiti omen je-i 
nega dejanja. Vendar so prišli fa-1 

šisti v Drežnice v petek zvečer. I 
Pred njimi so prišli orožniki, ki 
so naznanili županu in župniku, j 
naj beže. Župnika ni bilo več do-1 

1 ma, zbežal pa je župan. Orožniki 
! niso niti s prstom ganili ko je; 
1 prišlo do 80 fašistov (na 2 avto-j 

mobilih). Ti so zažgali župnišče, i 
ki je zgorelo do tal. Zgorel je tu-1 

r di neki hlev. Hoteli so zažgati tu- ; 
1 di neko drugo hišo. ki so jo za- i 

menjali za županovo. Gasiti niso 
' pustili. Trobentača, ki je nazna-

njal ogenj, so pretepli. Panika v ' 
1 vasi je bila strašna ob največjem 

nalivu je vse bežalo na prosto in 
v gozdove. 

Ko so fašisti opravili svoje delo 
P v Drežnici. so priili okrog šeste 

ur zjutraj v Staroselo. kjer je 
g. župnik ravno obhajal sv. mašo. 

u Hodili so po cerkvi, glasno govo-
~ rili in motili duhovnika. Med ma 

šo še so drugi obiskali župnišče. 
'* premetali in razbili vse, ukradli 
I" 2200 lir župnikovega denarja in 
' 20—25 lir cerkvenega denarja v 
u drobižu. V dvorani "Bralnega 
!* društva" so zažgali harmonij in 

razmetali knjige. Vseh šip so raz 
bili 90. 

0 Ko so se vrnili v Kobarid, so 
1 hoteli zažgati tudi trg, posebno 

cerkev, in župnišče. To so pravo-
časno preprečili. Nato so fašisti 
odšli. To je samo kratko poročilo 
in v glavnih obrisih. K zadev! se 
bomo povračali v potankostih še 
in še. Ljudstvo, ki je zbežalo, se 
ne upa povrniti. Med begunci je 
tndi kobariški g. dekan. Izrazili 

0 so se baje fašisti, da morajo Slo-
j_ vence pobiti. Po drugi strani se 
o čuje. da je ves dogodek samo u-
). prizorjena proti - avtonomistična 
r. gonja. Res, žalostno! 
0 Dogodek je vzbudil velikansko 
i, pozornost in ogorčenje tudi v po-

P r a k i č n i 
R a č u n a r 

Priročna žepna knjižica, ki ima 
vse kar je v kupčiji potrebno, že 
natančno uračunjeno, kakor tndi sa 
izračunjenje obresti. 

Knjižica je trdo vezana, stana s 
poštnino 7 5 c 

SLOVENIC PUBUSHnrO CO. 
88 Cortlandt Street : New York 

štenem delu italijanske javnosti. 
( " H popolo friulano" priobčuje u- 25 

vodno obširno objektivno poro- ** 
čilo o zločinski ekspediciji faSj ^ 
stov in obeta zanimiva razkritja o 
namenu te akcije, ki meri na to,! £ 

; da bi se goriško prebivalstvo n- j 
t strahovalo, ker zahteva avtonoml! J 
jo dežele. Zlodejstvo je bilo spo-l4 
četo v Vidmu in pomeni atentat 
na celo deželo. ^ 

t 

Jugoslavia irredenta. 
i * . 

Velik požar pri Postojni { 
i — 
• Vas Žeje pri Prestranku blizu i* 
Postojne je v nedeljo 25. junija 11 
zvečer popolnoma pogorela. Osta-ji 

Jo je samo pet hiš, dvanajst go- , 
spodarjev je popolnoma pogorelo ji 
Škoda je ogromna. Kako je ogenj|( 
nastal, se ne ve. i« 

1 r 
j "Iznajdljivost" ljudi brez stano- ;1 

vanja. 1; 

i Te dni se je zgodil v Trstu tragi-ji 
I komičen slučaj. Nekega zdravnika! 
je zbudil navsezgodaj električni!' 
zvonec. Služkinja je obvestila i 
zdravnika, da hočeta dva gospoda ] 

i nujno govoriti ž njim. Zdravnik) 
j je vstal in na svoje veliko začude-} 
;nje zvedel, da hočeta gospoda o-
gledati njegovo stanovanje. Za-

| man je dokazoval, da 9e za sedaj 
I j ne namerava preseliti. Gospoda 
i pa sta mu pokazala časopisni in-
serat (oglas), v katerem je stalo 

.črno na beletn. da se ocbda njegovo j 
stanovanje. Komaj -sta odšla, so i 

II prišli že drugi in tako naprej ves: 
' dopoldan. Do enajstih jih je prišlo i 

ravno 400. Tudi popoldne in na-| 
j slednji dan ni bilo miru ter je mo- i 
jral zdravnik zbežati iz hiše. Po ! 
,zneje se je dognalo, da je nekdo l 

j »napravil to šalo iajbrž iz mašce-! 
vanja. 

i 
? Pravljice o gorilah, ki odnašajo 
_ j ženske. 
,, j A f riški raziskovalec Edvard} 
_,Reiehenow, ki je živel poldrugo j 
. ileto med gorilami v Kamerunu in i 
. iproučaval življenje teh "člove-; 
o ških opic", piše v listu "Natur-j 
_; wissenschaften", da so vse govo-
c! rice, kakor bi odnašale te opice 
neženske, navadne pravljice. Reiche-
n now ni slišal nikjer pri domačinih 

jo kakšnem podobnem nagnenju 
o goril. Pač pa pravi, da častijo za-
e !rnorci v gorili 4'simbol dobrega", 
e j ker ima gorila v primeru z drugi-
). mi opicami najmanj razvit .spolni 
». nagon. Zato smatrajo gorilo kot 
a .vzgled zdržnosti, kar bi gotovo ne 

[moglo biti, ako bi gorila zalezo-
li i vala njihove žene. Razširjenje teh 
n pravljic je povzročil tudi franco-
v ski plastik Fremiet, ki je naslikal 
a 1 gorilo z nago žensko. Neki pisa-
n tel j pa je napisal z ozirom na to 
z sliko zelo pikamtno novelo. 

*> Rnsko-nemška industrijska 
0 i družba 
*7 J se je osnovala v Moskvi z glavni-

1 j co 30 miljonov mark. Družbo tvo-
Irijo z nemške strani Stšnnes in 

! Krupp, a z ruske sovjetska vlada. le 
>e 
e Belgijske tračnice za Rusijo. 
h! Iz Moskve se poroča, da je so 
>- vjetska delegacija v Londonu sto-
le 1 pila v pogajanja z belgijskimi im-
i-; dustrijalci o dobavi tračnic. Rusi 
a I nameravajo potom teh pogajanj 

pripraviti teren za sklenitev trgo-
o 'vinske pogodbe med Rusijo in 
>- Belgijo. 

Kretanje parnikov - Shipping News 

2S. julija: i 
Caronia, Cherbourg: MajesUc. Cher-1 

bourg; Vandyck. Hamburg ; - America . ) 
S Cherbourg; Ryndam. Boulogne. 
11. avgusta • 

Aquitania, Cherbourg; Samland, H a m -
burg. 
2- avausta : 

t Paris, Havre ; Torek. Bremen: ftlinne-
kahda, H a m b u r g ; President Polk. Cher-
bourg. 

: s . avgusta : 
Saxonia, H a m b u r g : Finland. Cherbourg" 

Orbita. Hamburg . 
S avguste : 

Berengaria. Cherbourg; President Gar-1 
field. Cherbourg; Relinace. Hamburg . 
•. avgusta : 

Manchuria. Hamburg. » 
10. avgusta : j 

Conte Rosso. Genoa. 
*2. avgusta : 

L a Savoie. Havre : Zeeland. Havre : 
President Harding. Bremen; Olympic. 
Cherbourg; Orduna. Hamburg. 

I; 15. avgusta • 
i Pelvedere. Trst : Mauretania, Cher-

I' hours. 
- } 16. avgusta : 

' Seydlitz. Bremen: St. Paul. Bremen: 
" | President Monroe. Cherbourg, 

i 19. avgusta : 
- j Homeric. Cherbourg; Lafayette . Havre ; 
ZI fCroonland, Cherbourg; Noordam, Bou-

I togne. 

i22. avgusta : 

Aquitania. Cherbourg; Resolute. H a m -
burg. 

122. avgusta : 
President Wilson. Tret ; Lapland. Cher-

_ i bourg. 
23 avgusta : 

Paris. Havre ; President Adams. Bre-
j I men. 

I2S. avgusta: 

Majestic. Cherbourg: Andania. Cher-
bourg: Oropesa, Hamburg ; Rotterdam. 
Boulogne. 29. avgusta: Berengaria. Cherbourg; Arabic. Genoa. 
30. avgusta • 

France, Havre: Hanover. Bremen; 
Mongolia. Hamburg: President V a n Bu-
ren. Bremen. 
2. septembra: 

Olympic. Cherbourg: Ryndam. Boulogne; 
America. Bremen. 

5. septembra: 
Reliance. Hamburg; Iteoretanle, Cher-

• j bourg. 
!&. «er*embra: 
! Mtnnekahda. Hambun-
*9. septembra t 
t La Bavoie. Havre: Finlan'". Cherbourg 
Orbita. Hamburg: Homeric. Cherbourg 

: 13. septembra! 
| Parts, Havre; Torek, Bremen; Man-

churia. Hamburg. 
14. septembra: 

Rochambeau. Havre. 
16. septembra: 

L a Lorraint. H s v r s : Ma1est:e. Cher 
• bourg: Zeeland. Cherbourg: Orduna 

Hamburg. 
19. septembra • 

Resolute. Han.burg. 
20. septembra: 

France. Havre. 
" 23. septembra: 

George Washington. Cherbourg: Noor 
dam. Boulogne: Kroonland. Cherbourg 
26 septembra: 

Seydlitz. Bremen. 
- 30. septembra: 

R o t t e r d a m . B o u l o g n e . 

SKUPNO POTOV ANJVE SLOVENCEV. 
F R A N C O S K A LINIJA PRIREDI S K U P N O P O T O V A N J E S L O V C . N C E V PRE-
K O H A V R E V T R S T «N L J U B L J A N O S SVOJIM N A J M O D E R N E J Š E M IN 
N A J H I T R E J Š I M f A R W I K O M " P A T i S " . KI O D P L U J E IZ N E W Y O R K A V 

S R E D O . 2. A V G U S T A 1922. 
• t v * 
I j J r I Potnike bo spremljal prav e« L ^ h l j ^ n * W •> 
j i L i o ZakraJ&es*. r*»ane slov. tvr* <e .Takral.ek A 

/ j l \ Če&ark v New Yorku, ki ho gledal «a to, da bodo 
^ s l ' v / r V V potniki ( im hitrejše In >jdobn«|i« potovali In 4a 

J y / / a \V\ ne bodo Imeli sitnosti s svojimi kufri. 

r i & B a a V A / Z a P ° t n ' * e I " ' razreda t-odo ••rtpravllene ka-
itlne z 2 aH 4 ali S posteljami. SI _v. ootnlhi d*br« 

' ^ / j ^ ^ ^ ^ B D E M A posebno hrano. «-ino in razne druge ugodnosti. 
r M g r J H g ^ ^ S ^ S g M ^ J Od Havre naprel bodo potniki imeli svej v a -
A ^ ^ ^ f l ^ ^ ^ l r 90n do Trsta ali celo vlak. ako se Jih dovoli prt-

R j ^ ^ H ^ ^ ^ B ^ A Iz New Vorka 4o Trsta stane voinla za n d 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ rast le skupno z davkom 9113.85, do Ljubljana 

~ p Z a natančnejša pojasnila se obmits do svo'ega 
agenta ali direktno na 

: — F R E N C H L I N E — 
19 S T A T E S T R E E T N E W Y O R K , N. V. 

Glede izplačil 
v ameriških 

dolarj ih! 
Po novi odredbi finančnega minister-

j stva v Jugoslaviji ie bankam tam meda> 
; prepovedano »plačevanje čekov ali dru-
; gih nakazil v tujih valutah. A k o toraj 

>oiljete denar v anerikanski veljavi, bo > 
lisi potom čeka ali nakazila, ga banka 
v Jugoslaviji ne sme izplačati v do-
larjih, temve£ po dnevnem tečaju v 
domači valuti, to ie v kronah oziroma 
dinarjih 

H sreči se Je pa prt sestavi orne-
j ljene odredbe vpoštevala potrsba iz 

eljencev v toliko, da zamoremo za st 'an 
ka. ki Imajo potovati v Amerr'-.o. / ivr -
iiti i e vedno Izplačila v ameriških do-
larjih, vendar pa nakazilo ne sme pre-
«egatl zneska 9250.— za vsakega posa-
meznega potnika. Do te avote pa lahko 
•'splačamo poljubne zneske. AmeriSkl de-
nar se izplača le proti predložitvi potne-
ga lista v uradu Jadranske banke v 
LJubljani ali Zagrebu. 

V A V S T R I J I . ITALI J ' in Z A S E D E . 
NEM O Z E M L J U pa še vedno l ihko brez 
ovir Izvršujemo izplačHa v ameriških do-
lar lih. 

Na nakaznici ali »aročilnem listu naj 
bo vidno označeno, da se Ima izvršiti 
izplačilo * ameriških dolarjih. 

Poleg zneska, ki na I se izplača v ame-
riškem denarju, ae nam mora poslati 
tudi za poštnino in druge stroške kakor 
sladl. 

Za izplačilo do 9 10.— Po 50 centov, 
za Izplačila od 9 10.— do 9 50.— po 
t 1 .—. za Izplačila, ki presegajo znesek 
9 50.— po 2 centa od vsakega dolarjs 
ali po 9 2 . — od sto. 

Denar nam Je poslati najbolje po Do . 
mestic Money Order all pa New v r - k 
Bank Draft . 

Frank Sakser State Bank 
92 Cortlandt St. N e w York. N. V . 

POZOR, ROJAKINJE! 
Slovenec, sam na farmi, brez 

družine, išče deikle ali vdovo, ki bi 
opravljala hišna dola. Katero ve-
seli to delo na farm?, naj takoj 
sporoči na naslov: Prank Kožic, 
P. O. Delhi, Iowa. 

m s u u c H i l N F 
^-fcjaravnost v Jugo9larij0W« 

Z N A N I P A R N I K I . IZBORNK UGOONOSTI 
Na Imejte brezp>trebnlh stroškov In za -

mude. 

BELVEDERE 15. aTguflta 
PRES. WILSON 22. avg.; 21. okt. 
ARGENTINA 9. septembra 
Vnaprej rlsčana karte za eorodnlke ali 
prijatelje se^ lahko preskrbi pri bllžnM 
parobrodnl agenturl ali pri 

PHELPS BROS, a CO., 
Generslnl Agonil 

2 W E S T S T R E E T N E W Y O R K 

Pozor! 
Sorodnika in znance Jt> sopet mo~ 

goče dobiti is staroga kraja, 
Ver je bila dosedanja v°stava 
(triprocentna kvota) podaljšana 
za nadaljni dve leti. Dobiti sorod-
nike in znanee iz kraja imajo 
prednost ameriški državljuni in 
oni, ki imajo prvi papir. Kdoi že-
u dobiti koga iz starega kraja, 
naj nam piše za pojasnilo; točn3 
in solidna postrežba jamfena. 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street T : New York 

POSESTVO NAPRODAJ. 
Naprodaj so velike vodnt- na-

prave za baker, srebro in magne-
zijo, velika trgovina ss leeoan, ve-
liko oralov gozda itd. Velepose-
stvo je oddaijeno od železniške po-
staje pol ure. Cena je 10 tisoč do-
larjev. Za pojasnila pišite na: 
Franc Boeh, Slovenska Bistrica, 
Slovenia, Jugoslavia. 

ZA VAŠ DOLAR = 
ate poštsno In hitro postrežem kadar rabite uro, siatnliw, s r e t m l n o , 
prstan. Diamond, dalje ako iallte pravi glasni Columbia gramofon, slo-
venske plošča, In Ca društvo potrebuje pravo svilnate zaetevo, regallje, 
kapa Itd.; če se obrnete do Knanega večletnega trgovca eiovonca. kateri 
razpošilja blago po celi Ameriki nad 19 lat pa «a nikdar «*l«9tl k « k « 
napravllnost. Poskusno me enkrat pa ee bosta prepričali. 

Pišite po brezplačne cenik« m > 

IVANPAJK, 2 4 M a i n St- C o n e t r i a u g H , P»« 

D R . L O R E N Z 
642 Penn Ave„ PITTSBURGH, PA. f j T f 

• D I N I | U ) V I N 8 K O e O V O U i l Z D R A V N I K ^ ^ 
ipaciJALirr mo4kih ioluni. r ^ f f l k 

Maja etroke J« sdravl>en>* skutalh in kronltnlh boMznl. Jas A ^ B ^ 1 

sam t a zdravim nad 2» M ter I n a m skušnje v v n h boleanlh ' 
In kar znam efcrvsnska, sate vaa moram popolnoma razumeti I« apnanetl 
v a l a bolezen, da vas ozdravim In vrnem moč In zdravje. f k » t l 23 le« aam 
pridobil poasbno akušnj* prt »zdravljenju moških bolezni. Zato aa morata 
popolnoma saneetl na mana, moja nki9 pa je . da vaa popolnoma osdra-
v l m . N a adlašajte. ampak pridite š k s p i s j a , 
A > aadravlm zaetrupljane krt, ma^uije In Ilea po telesu, bulmnl v grlu . I t . 
padanja laa, bolečina v *-oeteh,etargrane;ooCabe««et<flvčne in bolaanl v mehu« 
juledlcah, jatrah, ielodcu, rmanleo revmatlzens; katar ; d a t a tile« naduhe Itd. 
Uradna ura: V ponedeljek: sredo ta petek od 9. dopoldne do » . popoldan; 
• torek, četrtek ln .pobota od a dopoldne da 9. sre&ar; • nsilatjak l e 
a n n f l d k ad 19. dopoldne da a » T T f i l — 


